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Dil Ustiine

Dilin 6nemini anlatmak icin kitaplar
yazilabilir. Dil ulusun ta kendisidir. Orta
Asya yazitlarl Tirk ulusunun ulastigr yii-
celigi ve dilimizin giiclinii belirtir. Yusuf
Has Hacib’'in Kutadgu Bilig’i, Kasgarh
Mahmut'un Divanii Lugat-it Tiirk’d dilimi-
zin ulastigl dorugu gosterir. Dilimizde en
biiytik kural hecelerin uzun ve kisa olma-
yisidir. Ulusum Islamlifa girince kendi di-
line ters diigen dillerle karsilasmig, aydin-
larin ve iktidardakilerin yanliy tutumlar:
yuziinden halk dilinden uzaklasilmig, arap-
ca ile bilgi eserleri, Fars diliyle siirler ya-
ratilmigfir. Arapca, acemce sozciikler dili-
mizi kaplamigtir, O héale gelmistir ki, mis-
ralarda, climlelerde bir tek ig bildiren soz-
clik Tlrkce kalabilmigtir. Bu hal, Divan
Edebiyatini Fecri Atiyi yagsatmis, Avrupa’-
nin etkisiyle halk diline donmeye baslanil-
mistir, Karamanoglu Mehmet en biiylik
koruyucu olmus, Atatiirk buyrugunda iler-
leme yollar1 agilmigtir. Orta Asya ve bugii-
ne kadar konugulan ve ne yazik ki bir tiir-
14 yaz1 dili olamayan konusma dilimiz, Yu-

nus gibi blylik sezig sahibi sairlerimiz elin-
de coskun 1rmaklar gibi akmig, Tirkiye’'miz
de aydinlik goller yaratmigtir. Ziya Gokalp

Yazan : Feyzi Kutlu KALKANCI

bu yolun onciisii, Atac ileri firlayan bir eri-
dir, Atatiirk Birinci Dil Kurultayr’nda ula-
silmas1  gerekli yeri belirlemis, yolu ¢iz-
migtir.

Ne yazik ki, siyasetcilerimiz dilimize
burnunu sokmakla, dogal yolumuzu sapit-
maya caligmiglardir. Icinde uzun ve kisa
heceler bulunan sozclikler zorla ve yadirga-
nacak yollarla dilimize sokulamaz. Arapga,
Farsca sozler bunlardandir. Tamim sézi
gibi. Hicbir Turk bu sézciigi dogru soyle-
yemez. Tamim diye konusur ki bu da en
bliyiik zevksizliktir. Dilimiz kadar kulagi-
miz da Tirktir.

Dilimizin Ermeni, Rum agziyle konusul
masina katlanamayiz. Yasalar yerine mev-
zuat, hattd mevzuatlar denmesi diizeltile-
cek bir yanhghk degildir.

Tlrkiye’de Dil ve Yaz1 Hareketleri ad-
I sayin Tekin Erer’in kitabini 6grencim
fhya Kartal verdi, okudum. 1973'de basil-
mis. Zamanin modasina uygun olarak dil
de sag-sol davasia karigtirilmig, ne kadar
yanlig!

Ayn seyi cok sozciikle anlatmak dilin
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Okul Temsilleri

Kahramanliklarla dolu olan
tarihimiz, piyes yazmak
isteyenler igin bitmez,
tiikenmez bir kaynaktir
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Bundan bir middet evvel okullarimiz-
dan birinde bir temsilde bulundugumu ha-
tirhiyorum. Okulun kiiciik salonuna girdi-
gim zaman oturacak yer bulamadim: biitiin
yerler dolmustu... Hattd bircok davetliler
ayakta kalmiglardi. Ben de bir kégeye si-
gindim ve perdenin acilmasini bekledim.
Salonda bir ugultu, bir kayna§;na vardi.
Etrafima baktim: hep tanidik yiizler... ba-
balar, anneler, kiiglikler, biiyiikler... ora-
dayd1. Yizlerinde merak, heyecan okunu-
yordu. Hafiften giilenler, salonun duvarla-
rin1  siisleyen resimlere, tablolara bakan-
lar, aralarinda konusanlar vardi. Perdenin
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Bedrettin TUNCEL

_acilmasimi bekleyenler arasinda birgoklari-

nin oraya ilk defa geldiklerini sezdim: hic
konusmadan, sessiz sessiz oturmalarindan,
arada bir yanlayindaki ¢ocuklara dogru egi
lerek bir seyler sormalarindan bunlarin ta-
lebe velileri olduklar: anlagiliyordu. Davet-
li bulundugumuz okulun O6grencilerinden
olan kardesim de bir ara yanima geldi. He-
yecandan yiizii kizarmis, biteviye konusu-
yor, oynanacak piyesten, | piyesten evvel
okunacak siirlerden, bu siirleri okuyacak
arkadaglardan, piyeste rol alan arkadagla-
rindan bahsediyordu... Sanki o siirleri ken-
disi okuyacakmis gibi, o piyesi kendisi oy-
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zenginligi degildir. Sozciikler bir kap gibi-
dir. i¢ine ne kadar anlam doluyorsa o dil o
kadar zengindir. Arapca, Acemce kelimeler
atildikea -dilimiz ‘varlifina kavusacak, zen-
ginlegecektir. Aslinda dilimiz uzay kadar
sonsuz ve zengindir.

- Dil biitiin ulusundur. Onu bilginler te-
rimleriyle, sairler seckin sozciikleriyle, ya-
zarlar anlam zenginligiyle igleyeceklerdir.
Dil bir ziimrenin tekelinde olamaz. Herkes
dilimizin armmasi ve zenginlesmesi icin ca-
higmahdir. Bat1 dilleri de bu yollardan gec-
miglerdir, Dilimizin kokleri ve ekleri yara-
ticiik beklemektedir. Dolmus sozcligii uf-
kumuzu genisletmiyor . mu? Bugiin «iyah
tagin yarasi pamuk ipligindendir» yerine:
«Rahne-i_sengi-siyah penbe-i minadandir,»
diyebilir miyiz?

Milliyet yazarlarindan sayin Teoman

Erel yazisimnda yergi sozcliginii ustalikla
kullanmaktadir. Nereden bulmustur? Hal-
kimiz bu sozcligii kullanmaktadir. Halkimiz
tstiin bir zevke sahiptir. Onun katina ulas-
magsini bilelim. Korkmayin! Yeterince agir-
lanacaksiniz. Bugiin halad mudi, mevduat,
mevduatlar diyen banka reklamlar: duy-
maktayiz. Ne kadar giiliing duruma diig-
tiiklerinin farkinda olmuyorlar. Bize de
_okul siralarinda: Beynin girinti cikintilar:
«telafifi tearici dimagiye» diye 6gretildi.
Bu genc dimaglara 151k gibi giren Latin Al-
fabesi yerine Osmanlicaya devamdan baska
nedir? Totaliter idarelerde; yasalardaki
sozciikler, kitaplardaki terimler halkin an-
lamayacag1 sozciiklerden secilirdi. Halkin
bunlari anlamast tehlike sayilirdi. Bugiin
.halki anlamamak, halka inmemek bagariyi
engeller. Halkin konustugu dili yazi dili
yapmak suretiyle dilimizi zenginlegtirecegi-
mizi bilmeliyiz.

nayacakmig gibi heyecanlaniyordu. Anla-
dim ki bu temsil, adeta bir bayram sevinci
icinde hazirlanmis ve bizi de o giin bayra-
mi1 kutlamaya cagirmislar.

Pekald bilirsiniz ki cocuklarin okuduk-
lar1 okullara igte boyle ayda yilda bir, veri-
len miisamereler vesilesiyle gitmigizdir.
Ikinei bir aile yuvasi olan okulla miinase-
betlerimiz pek smirlidir. Bu miinasebetler
imtihan devreleri sonunda aldigimiz numa-
ra kagitlarina, yahut o6grencinin ders ve
disiplin durumu hakkinda okul idaresinin
tezkerelerine inhisar eder. Acikcasi, okulla
aile arasmndaki miinasebetlerin  muayyen
ve resmi hudutlar agtifi pek azdir. Aileyle
okul arasindaki miinasebetlerin daha sa-
mimi, daha gercekei bir hal almasi, hep
bdyle miisamerelerin verildigi giinlerde
olur. Boyle giinlerde samimi bir hava icin-
de, ilk defa olarak okulla aile, biribiriyle
sahiden kaynagirlar..

Zaten temsil adi altinda yapilan isle-
rin en biiyiik sihir ve kerametlerinden biri
de topluluk ruhunu uyandirmasi ve fertle-
ri biribirleriyle kaynastirmasidir. En asik
ylzli aile babasinin, en hirgin annenin hir
okul temsili esnasmda fotograflarini cekip
evveld kendilerine, sonra da cocuklarina
gostermek her zaman kabil olsa iyi bir is
yapmis olurduk...

Birden salondaki ugultu dindi. Biitin
gozler perdenin 6ntine dikildi. On dért, on
bes yaslarinda bir kiz égrenci, iirkek, ce-
kingen hareketlerle perdenin 6niine geldi ve
bir siir ckumaya bagladi. Salonda ¢k yok-
tu... Bu sessizlik ve kalabahk, kizeagizin
adeta mnefesini kesiyordu. Bazi misralari
unutuyor, tekrar aliyor, bazilarmmi da bo-
sanan bir zenberek siiratiyle okuyup duru-
yordu. Herkes, ckunan siirin méAnasindan
daha cok, okuyanin hareketlerine dikkat
etmek mecburiyetinde kaliyordu. Ogrenci,
vatani bir giir okuyordu. Bunu arada bir ge-
cen dstiklaly, «vatan» gibi kelimelerden de
anlamak kabildi. Bu nevi siirlerin mahiyeti
bakimindan, miibalagal jestlerle okunma-
lar1 dogru degil. Zaten méaanadan ziyade,

sesin kuvvetiyle, tonuyla tesir yapmak is-
teyen Ogrenci yoruluyordu. Sakin ve temiz
okumay1 liizumsuz jestlere, bagirip cagir-
malara tercih etmek lazimdir. Bizde Gteden
beri giir okuma meselesi bir tirli halledil-
mis degildir. Biz burada okul temsillerin-
den bahsederken bu meseleyi ayaklandir-
mak istemiyoruz, fakat bilhassa okul mii-
samerelerinde temsilden once hemen dai-
ma siirler ckundugu icin, bu meseleye okul
gercevesi icinde dokunmak istiyoruz. Siir-
lerin okullarda acgik ve sakin bir eda ile
okunmasl en basta gelen meziyetlerden bi-
ridir. Hitabet edasinin, sesle tesir yapmak
hulyasinin ontine geecmek 1azim.

Egas itibariyle siir okumayi nesir oku-
maktan aywrmamak lazimdir. Okumanin
bir tek kaidesi vardir: sesimizle maAnanin
anlagilmasina yardim etmek... bunun di-
sinda yapilacak olan her tiirlii 6zentiler
nafile ve hattd tehlikelidir. Muayyen bir
siir okuma tarz da yoktur. Her giirin, her
misrain okunus tarzi bagkadir. Ciinkii her
misra veya siirde sesimizi yalniz o misrain
veya o siirin  mevzu ve ménasina gore
ayarlamak mecbhuriyetindeyiz. Bu miinase-
betle surasini da kaydedelim ki cok zengin
bir siir hazinemiz oldugu halde siirlerimizi
glizel okuyamiyoruz.

Sonra, nazik bir nokta da bu miisame-
relerde okunacak siirlerin secilmesidir. Se-
kil ve muhteva bakimindan bir degeri ol-
mayan sadece nazim kalibinda yazilmig bir
parcanin  ezberletilmesinde hichir fayda
yoktur. Bu, hafizaya yiik olmaktan basgka,
bir sey ifade etmez. Zaten bu cesit siirler-
den zamanla hafizada hicbir sey de kalmaz.
Buna mukabil, degerli siir, méanasi cocu-
gln seviyesi iistiinde bile olsa, hicbir za-
man mahzurlu degildir. Vakia, kiiciik ¢ag-
larda hedef giirin anlagilmasidir, fakat ilk
agizda bu hedeften ayrilmak dogru olur.
Boyle kuru, siir giizelliklerinden mahrum
misralarin ezberletilmesinde bir fayda ol-
madifl muhakkaktir, Zamanimizin degerli
fikir adamlarindan biri olan ALAIN, «Kum
ekeceginize bugday ekin ki sonradan bir sey
cikmak, bir sey elde etmek ihtimali olsun.»



diyor...

Bir siir tizerinde bu kadar ehemmiyetle
durmak gerektigine gore, oldukca genig
biinyesi olan bir piyesin temsili isinin ne
kadar' ince, nazik bir mesele oldugu anla-
silar. ..

Davetli bulundugumuz ckul miisame-
resinde daha birka¢ siir okundu, hepsinde
de bahsettigimiz kusurlar vard: : segilen
siirler glizel degildi; 6grenci bunlari papa-
gan gibi ezberlemisti, iste o kadar...

Sonra perde acildi ve bir piyes oynan-
dr. Ogrencilerin ciddiyetle caligtiklar:, rolle-
rini iyi ezberledikleri anlasiliyordu. Oyunia-
11 da zararsizdi. Fakat oynanan eserin dili
puriizlii, vakast sudandi... Bu miinasebet-
le surasini kaydedelim ki, memleketimizde
maalesef okul temsilleri edebiyati pek fa-
kirdir. Biitlin piyeslerde asagi yukari ayni
kusurlar bulmak kabildir: ele alinan mev-
zuun entrikast zayif. Ustelik soz giizelligi,
konugma dilinin canlilifl da yok. Halbuki
bilhassa okullarda oynanan piyeslerin dil
bakimindan c¢ok iglenmeleri lazimdir. Mii-
him bir nokta da eserlerin hayatimiza uy-
gun olmasidir.

Bundan sunu kasdediyoruz. Eserde go-
riilen sahislar ve vakalar cocugun kendi
goriis ve anlayis sahasini agmamalidir, Fa-
kat bu sahay: yalniz cocugun yasadigi mu-
hit gibi dar bir manada anlamamalidir. Bir-
kac asir evvel yazilmis bam bagka hattd
yabaner bir muhitin mali olan bir piyes te
cocugun gorlis ve anlaylg sahasina girebi-
lir. Mesela Molyer’in (Hasis) isimli piyesini
ele alalim: Bu eserde goriilen Hasisi hicbir
cocuk yabancidir diye yadirgamayacaktir.
Clinkii her klasik eserde oldugu gibi, bu
eserde de muhitin hususiyetlérini agan, da-
ha dogrusu her muhitte benimsenebilecek
olan insanlar ve vakalar vardir. Bunun icin
meseld Molyer komedilerinden alinacak ve
eserde tahlil edilen karakterleri meydana
cikaracak mshiyette olan sahneler, zaruri
bazi degistirmelere raz1 olarak, oynanabilir,

Yabanci eserlerden adapte yoluyla ha-
yatimiza nakledilen okul temsillerine emek
vermek nafile olur. Ciinkii bu yoldan mey-
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dana getirilen eserlerde daima yadirgadigi-
miz taraflar kalabilecegi muhakkaktir.
Adapte igi ancak usta yazarlar elinde bir
sonuc verebilir. Okul temsillerinin telif yo-
luyla ve ancak hayatimizdan, kendi realite-
mizden, daha dogrusu milli hayatimizdan
alinarak yazilmasini beklerken ise yaraya-
bilecek olan eseri, her bildigimiz yerden al-
mak zoruhday1z< Vatani milli piyeslerde
gordligltimiiz kahramanlarin hitabete kac-
madan konusturulmalari, kuvvetle yasatil-
malari, bunlarin gercek hadiseler icinden
cekip cikarilmalari dogru olur. Meseld Milli
Miicadele {izerine yazilan piyeslerin cogu,
o miicadelenin kahramanlarini, ruhunu ya-
satmaktan uzaktir. Demek istemiyoruz Kki
bu miicadele tizerine degerli eserler yazilma
mastir, fakat bunlar acaba kac¢ tanedir?
Kahramanliklarla dolu olan tarihimiz, pi-
yes yazmak isteyenler icin bitmez tiiken-
mez bir kaynaktir.

T e e

YURT EVLADIYIZ

Canlar adamigiz, her karigina,
Bizlere hak olan, Yurt Evladiyiz.
Yillar akip gider, yazdan Kigina
Diinyada tek olan, Yurt Evladiyiz.

Aman vermemisiz, engele aman
Ciksin aramizdan goziinii yuman.
Daglar: yemyesil, baslari duman
Sular1 gok olan Yurt Evladiyiz.

icteki debresen yara, dogustan,
Nikahlhiyiz yoga vara, dogustan.

- Olsa da bahtimiz kara, dogustan
Yazis1 ak olan Yurt Evladiyiz.

Yollara diigmisiiz yayali ath
Gah alev yeleli, gahi kanath
Asglar1 kazanli, ekmegi tatl,
Sofrasi cok olan Yurt Evladiyiz.

Tani ey bilmeyen, sen bizi tani,
Tertemiz gecmisi, tertemiz kana,
Kuvveti, kudreti, serefi, sani,

Unii biiyiik olan Yurt Evladiyiz.

S

‘Halit SOYUER

&bdii”m_l{ Hamir TARHAN
(1852 - 1937)

Abdiilhak Hamit Tarhan edebiyatimi-

zin Avrupalilagmasinda birinci derecede rol ;

oynayan edip ve sairimizdir. Edebi kiiltliri
kuvvetlidir. Cok eser vermigtir. En tinlii
eseri (Makber) gelisi giizel bir mersiye de-
gil, degerli ‘sairin beynidir. (Makber) asln-
da, yaradilistan (filozof) olan bir benligin,
6lim kargisinda gecirdigi bir ruh bunalimi-
dir. Degerli sair bu eserinde, 6len esgine sa-
dece aglamamig, belki daha ziyade, oliimii,
olim denilen tabii olaylac iklamak istemis,
aciklar gorinmig, sonra da bunun imkin-
81z olacagna inanarak sagirmis, hayatin bu
karanlik diigimi kargisinda = isyan etmis,
tevekkiil gostermis, kederlenmis, hatta 6len
sevgili esine karsi haykirmigtir. Hamid va-
tanmi cok seven ve bu ugurda en giizel
eserlerini veren bir sairdi. O da vatan yo-
lunda Namik Kemal gibi heyecanla yiirii-
dii.-Onun cihangir iskender karsisinda; (Es
ber)e soylettigi asagida bir kismini aldigi-
miz misralar, ylizyillar sonra gelecek ne-
siller icin bile bir vatan sevgisi ustiinligii,
bir kahramanlik destanidir:

«Fikret bu muhatabin olan mert.
Ugyilz bin aduya kars: bir fert.
Ben boyle hemizele fedayim,
Karsgindayvm iste destii payvm
Zinciri dsar ile miizeyyen

Yenmek beni maksadinda gel yen!»

Iskendere kars: bu sozleri bir tokat gi-
bi fulatan (Esber) muhakkak ki, bir Tirk
kahramanindan bagka bir sey degildir.
Clinki, bu Tiirk sairinin yarattigi bir kah-
ramandir. Hamid son Yunan istilés: ve Ana-
dolu savasi ve buna henzer Sair hilmeden,
bu eserinde adeta bir kehanette bulunmus-
tur. Evet Vatansiz bir edebiyat, edebiyatsiz
bir vatan olamayacagin: ilk defa diisiinen
Namik Kemal oldu. Sair Hamid ise (Esber)
iyle tistadina parlak bir misal vermis bu-
lundu., Bugiin (Esber)i okuyan bir insan,
hangi ulustan olursa olsun, vatansiz yasa-

Fahir SENYUVA

Abdulhak Hamid Tarhan

mamak icin; bin defa 6lmeyi cana minnet
bilecektir. Hamid’in vatan agki (Esber)den
de ¢cok daha yiliksektir. Himid’in vatani bii-
tiin vatanlardan tstindir.

Hamid’in en giic bir fikri istedigi vezin
ve kafiye ile ifade etmekteki yiiksek kudre-
ti, yeryiiziinde pek az saire nasip olmustur.
Sair Nef’i miistesna, Hamid kadar vezin ve
konuya tehakkiim eden bir sair heniiz gel-
memigtir diyebiliriz. Hamidin ilk eserlerin-
de biraz Namik Kemalin etkisi goze car-
par. Onun bu ilk kalem denemelerinde bile
ustadma gipta ettirdigi parcalar da az de-
gildir. Namik Kemal’in arapcast kuvvetli
idi; Hamid’in ise Farscasi kuvvetlidir. Bu
itibarla Namik Kemal’in lisaninda daha
cok arapca kelimelere, Hamid’in lisaninda
ise daha cok Farsca kelimelere rastlanir.

\
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Hamid istedigi zaman vezinleri, kafiyeleri,
hatta gramer ve sentaks kaidelerini. cigne-
mekte tereddiit etmez. Aruzun karigik ve-
zinlerini kullanir, kafiyesiz de yazar, garip
bir hece veznine bagvurur, nazmi, nesri
aruz ve hece vezinlerini yazilarinda birbiri-
ne karigtirmakta hichir sakinca gérmez.
Bunlara sebep onun kolay ve cabuk yazma-
s1, fikirlerini hic bir kontrola tabi tutma-
masidir. Onda bu artik bir itiyad halini
almigtir. O giiriiltiiden hoglanir, yazdigin
hic karalamaz, hatta cok kez okumaz hile.
Okuyup sakat gordiigii kisumlar: bile cikar-
maz, altina derhal bir hasiye yaparak «bu
misra su sekilde sdylenebilirdi» der. Haomid
asaletin kelimelerde degil, fikir ve manada
oldugunu biitiin eserlerinde bize isbat et-
migtir. Hamid, parlak tislubiyle, kelimeler-
de «Demokrasinyi, fikirde «Aristokrasinyi
bize getirmistir. O yalniz bununla da yetin-
memis, nesrin nazma kargi zaferini de sag-
lamigtir. O zamana kadar yalnmiz manzum
yazilara bilaistisna ve haksiz olarak «giir»
ad1 veriliyordu. (Makber) mukaddimesini
okuyanlar, nesrin de nazim kadar, belki on-
dan daha kuvvetli bir siir olabilecegine
imén ettiler. Onun tslubu klasik degil, tra-
jiktir. Hamid de serazat bir ruh, engin bir
muhayyile var. Sanatta samimiyete biyilik
yer verir. Onda uslub cogunlukla kuvvetle
akan ve siirtikleyen bir wrmaktir. Bazen

engelleri asarak caglayan bir selaledir. Ara- .

sira: insani derinliklerine ceken dolanbacl
bir akimtidir, bazan da okuyani yerden ye-
re carpan bir sagnaktir.
«Dehd ey meyyiri esrar: fiis hatzary ilhamin
Senin pisanli Hamid midir ev rengi
aranin?»
diyen sair, dehanin alnini taht edinmesin-
den biraz sikayetci ve ilhaminin bu kadar
bolluguna kars: mistagni duruyor.

Hamid edebi hiiviyetinde kibar bir Is-
tanbul ailesinin mahcup tavirli, terbiyeli,
zarif bir cocugu halini andirmaktadir. O
hayatinda bir kez olsun benlik ve gurur id-
diasinda bulunmamigtir. O tevazu ve terbi-
yenin en Liikemmel bir Srnegidir. Cok yer-
de giirlerinde «cehlimi bilirim, tecahiil et-
mem» demektedir. Kiz kardesine yazdig1 bir
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mektupta ise: «Ben kendimi gair bilmem;

_biraz gairane bulurum.. Iste o kadar» de-

mektedir. Hayatinda ve eserlerinde oldugu
kadar Hamid, fikirlerinde ve hislerinde de
en fazla zarafet ve ulviyete meftundu. O,
edebiyatini muasir bir seviyeye cikarmig-
tir. Turk edebiyatini diger edebiyatlardan
ayiran seddi de yitkmigtir. O, edebiyatimizda
uzayan bir lisandi, icimizde yagayan esra-
rengiz bir insandi. O, mazi, hal ve istikbali
bu ti¢ merhaleyi kolayca agan bir kudretti.
O, bir deha gahikas: idi. Saghfinda onda
kusur arayanlar ve eserlerinin manasi an-
lagilmaktan uzaktir diyenler bilmiyorlar ki
inissiz yokugsuz sahikalar olmayacagi gibi,
plirtizsiiz dehalar da olamaz.

Abdiilhak HAmidi Anayoruz

Aramzdan ayrilali 45 yil oldu. Biiyitk
sairimiz Abdiilhak Hamid Tarhan’i 45 yil
evvel Nisan aymin 13 Unde kaybetmigtik.
Ama ne bugiinkii nesil, ne de gelecek ne-
siller onu unutamaz. Biiylk sairimiz yillar
gectikce degeri daha . ¢ok anlagiir ola-
caktir.

13 Nisan ginii okullar, genclik tegek- ;

kiilleri onu sayg: ile andilar. Bu anig genc-
ligin nankor olmadigini, kendini yetigtiren-
leri, kendine katkida bulunanlari, kendisini
ylikseltenleri hi¢ unutmayacegini isbatladi.

13 Nisan guni radyolarimizda, televiz-
yonumuzda onu anigin verdigi heyecanla
biiylik tistadi icimizde duyduk. Oltimsiiz
eserleriyle edebiyat hazinemizi sgerefle .dol-
duran biyiik tistadin «Makber»i o glin gibi,
onun duydugu gibi ruhumuzda firtinalar
yaratiyor. y _

Abdilhak Hamid Tarhan, Tahran sefi-
rimiz Unli tarih¢i Hayrullah Efendinin
ikinei ogludur. Bliyiik babasi Hekimbagt Ab-
diilhak Molla'nin Bebek semtindeki yali-
sinda 1852 yilinmn subat aymin 5 inde ha-
yata gozlerini acti. 5 yagina basinca onu
oturduklar: semtin mahalle mektebine yaz-
dirdilar. Sonra Rumelihisar’ndaki rilstiye
okuluna devam etti. Ayrica zamanin tnli
kigilerinden' de dersler.ahyordu. Bunlar
arasinda tnli (Hoca Tahsin Efendi) Nafia
Nezareti mumeyyizlerinden  (Bahattin

Efendi) de bulunmakta idi. Aynit zamanda
Robert Kolej’e de devama basladi.

Allesi 1862 yilinda agabeyi Abdiilhalik,
Nasuhi ile kendisini Hoca Tahsin Efendi ile
birlikte Paris’e yolladi. Orada Abdilhak Ha-
hit Tarhan (Ecole Nationale) adini tagiyan
ozel bir okula devama bagladi. Bir buguk
yil burada okudu. Bu sirada Maarif miiste-
sarl bulunan babasi Hayrullah Efendi Os-
manli hiuktmeti tarafindan vazifeli olarak
Paris’e yollannmisti. Dontiste iki oglunu da
yanina alarak Istanbul’a getirdi. Abdiilhak
Hamid bu sefer yar: biraktigi Robert Kolej’e

e

Abdiilhak Hdmid Tarhen ve Egi Lucienne Hanum

devama basladi. Bir yandan da Arapca ve
Farsca ozel dersler almakta idi. Bir siire
sonra Babbi Ali Terciime Odas’na memur
olarak girdi. 1865 yilinda babasi Tahran’a

‘elci olarak gidince ailesini de yaninda go-

tiirdii. Hocas1 (Hoca Tahsin) efendi de bir-
likte aile ile iran’a gitmisti. Orada da 6zel
dersler, Farsca dersler aliyordu. iki yil son-
ra elcilik maiyet memurluguna tayin edildi.
Fakat o yil, yani 1867 yilinda babasi haya-

ta goézlerini yumdu. HAmic Istanbul’a don-
dii. Enigtesi eski seyhulislamlardan S&hip
Molla’nin araciligl ile Maliye Naziri olan
Sirvanizade Riistli Pasa’ya tesir etti. Bu su-
retle 400 kurus maasla Maliye Mektubu ka-
lemine tayin edildi. Bir siire sonra Suray-1
Devlet ve Sadaret Mektubi kalemine gecti.
187 yilinda Pirizade ailesinden Fatma ha-

mmla evlendi. 1876 yilinda - Paris elgiligi
ikinci katibligine tayin edildi. 2.5 yil orada
kaldiktan sonra bir ara izinli Istanbul’a
geldi. Paris’te iken '(Nesteren) isimli eseri-

ni yazmis ve bu kitabini orada bastirmigti.

5 SRR

Bu kitapta zulm-ii kotiileyen ve fazileti,
kahramanligi, 6gen satirlar vardi Padisa-
hin hafiyeleri eserin‘patdisaha' yazildigini
saraya jurnal ettiler. Saray da onun Paris’
deki vazifesini ortadan kaldirarak kendisini
igsiz biraktl. Bu suretle iki yil acikta kald:
Bir ara Belgrad sonra da Berlin elciligi ka-
tipliklerine tayini teklif edildi ‘ise de gitme-
di. Tayini yapildi ise de gitmemekte diren-
di. O 1sarada agabeyi Nasuhi bey Rize mu-
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tasarrifi idi. Onun yanina gitti. 1881 yilinda,
(Poti), sonra da (Golos) sehbenderliklerine
tayin edildi, 1883 yilinda (Bombay) basseh-
benderligine tayini ¢ikti. Fatma hanimda
daha evvel verem belirtisi gorilmiistit.

Bombay’'in havasi zaten hasta olan esine iyi -

gelmedi. Havasi yarar diye esini de Bom-
bay’a gotlrdi. Esi orada agirlasmaya bas-
layinca Hariciye Nezareti'ne bagvurarak is-
tanbul’a gelmesi icin izin istedi. Saray ise
onu Istanbul’dan uzakta tutmak istiyordu.
Izin istegine bir tiirli karsilik vermiyorlar-
di. Bunun iizerine eginin fazla rahatsizlas-
tigm1 goren sair izin miisaadesi gelmeden
yola cikti, Nasuhi bey o sirada Beyrut da
vali idi. Vapurla yurda donerken Fatma
hanim 1885 yilinda hayata gozlerini yum-
du. Bu ac1 oliim onu biiylik kedere bogdu
ve linlii eseri-(Makber)in yaratilmasina yol
act. 1886 yilinda Londra el¢ilifi Bag katip-
ligine atandi. 1890 yilinda orada (Nelliy
Cloower) isimli bir Ingiliz kiziyla evlendi.
Orada William Shekespeare’e hayran kal-
di. Onun etkisi ile (Finten) ile (Zeyneb)
adl eserlerini yazdi. Bunlar bastirmak icin
istanbul’a yollad:. Bir hafiye (Zeyneb) isim
li piyesin Osmanli hanedani aleyhine yazil-
mig bir piyes oldugunu saraya jurnal etti.
Tabii ki her iki kitabin basilmasi da yasak-
landi ve Abdiilhak Hamid Tarhan da isin-
den gikarilarak hemen Istanbul’a dénmesi
emredildi. Istanbul’a gelince jurnalin bir

iftira oldugu sarayca da anlagildi. Bu sefer

bir daha bdyle eserler yazmamak tenbihiy-
le riithe ve maasi arttirilarak elcilik ikinci
miistesar1 {invaniyle Londra’ya yollandi.
1895 yilinda (La Haye) elciligine tayin edil-
di. Iki bucuk yil sonra birinci miistesar tin-
vani ve orta elci maagi ile tekrar Londra’ya
yollandi. ikinci Mesrutiyetin ilanindan bi-
raz evvel Madrid elciligine tayini diisiintildii
ise de (Tarik) adli piyesinde Endiiliis Arap-
larinin Kahramanhigmi o6vdigii géz oniine
alinarak bu tayinin diplomasi nezaketine
uymayacagl kanisina varildigindan tayin-
den vaz gecildi. Abdiillhak Hamid Tarhan
Istanbul’da izinli olarak bulunmakta, yeni
bir yere tayinini beklemekte idi. Bu sefer
biiyiikel¢i maas1 ve orta elgi sifatiyle Briik-
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Zaman

Kac kusak yetistirmis bu evler, bu
saraylar.
Nice erler savagmig gordigiin kalelerde
Gllle yemis bedeni ok atilan mazgallar
Simdi birer harabe her bir tagt bir yerde.

Kuleler gozetlemis diigmanini dostunu
Yorgunlugu dindirmis hanlar
kervansaraylar
Unutulmaz bir sanat kaplamis etrafini
Yagmurlar asindirmig 6pmiis yiiziinii
riizgar

Ne kadar gtizel yapmig sizi mimar ustalar
Adlarin1 boylece tanitmiglar cihana
insanlar eseriyle ne kadar anilsalar
Ne yapan ne yapilan dayanmiyor zamana.

Selahattin ONERLI

= o S AT

sel’e tayin edildi. 1908 yilinda yeni vazife-
sine gitti. 1912’de riitbe ve memuriyetine
uymayacak davraniglarda bulunmasi nede-
niyle vazifesinden uzaklagtirildi. Bir siire
Avrupa’da kaldi. Para sikintisi cekti. Is-
tanbul’a doniince kendisini ayan tiyeligine
tayin ettiler. Daha sonra de ayan meclisi
reis vekilligine secildi. Osmanli hiikiimeti
diigince ayan meclisi de ortadan kalkt:.
Bu sefer yine acikta kaldi. Bir siire Avru-
pa’da dolagtiktan sonra tekrar Istanbul’a
doéndii. Milll Hitkiimet kendisine «vatan hiz-
meti» tertibinden bir maas bagladi. Beledi-
ye de ev kirasini sagladi. 1927 yilinda is-
tanbul’dan milletvekili secilerek meclise me-
bus olarak katildi. Briiksel de elei iken egi
(Nelly Cloower) oOlmiistli. Orada tanistif:
(Lucienne) hanimla evlenmisti. (Sair-i
Azam - Biliyiik Sair) imiz 6liim tarihi olan
13 Nisan 1937ye kadar (Lucienne) hanim-
la mesut bir hayat yasadi.

Hiikiimet ve Istanbul Belediyesi ken-
disine sanina yaragir bir sekilde muhtesem
bir cenaze toreni tertipledi. Kabri, Zincir-
likuyu mezarhigindadir.

ABDULHAK HAMIT TARHANIN
ESERLERI

(Kronolojik siraya gére)

1) Maceray-1 Agk 1873, 1910.
2) Sabr-1 Sebat 1874,

3) Icli RKiz 1875.

4) Duhter-u Hindu 1876.

()]
o

Makber 1877, 1886, 1939, 1945,

Nazife veyahut Feday-1 Hamiyet 1877,

1919.

7) Nesteren 1977.

8) Sahra 1880.

9) Tarik yahut Endiiliis Fethi 1880, 1910
1919, 1928, 1960.

10) Esber 1881, 1922, 1945,

11) Tezer yahut Melik Abdurrahman
ibn-i Salis 1881, 1945,

12) Bir Sefilenin Hasbihali 1887, 1911.

13) Bunlar Odur 1877.

1%) Divaneliklerim yahut Belde 1887.

15) Hacle 1887.

16) Ol 1887.

17)  Zeyneb 1908.

18) Baladan bir Ses 1911.

19) Validem 1911.

20) Ilhan 1913.

21) Tarhan 1916.

22) Finten 1918, 1927, 1959, 1964.

23) Ilhan-1 Vatan 1918,

24) Mektuplar (2 cilt) 1918,

25) Abdullah iic Sagir 1919.

26) ' Ibn-i Musa yahut Zat’iil-Cemal 1919,
1928.

27) Sardanapal 1919.

28) Tayflar Gegidi 1919.

29) Yadigar-1 Harp 1919.

30) Makber - Olii 1922.

1) ‘Ruhlar 1922.

2) Garam 1923.

3) Yabanci Dostlar 1924.

4)

5)

(=2}
~

Arziler 1925.
Kahbe 1925.

BIRGUN TUM GOCUKLAR...

Bana cocuklar1 gonderin...
Beyaz cocuklar, kara cocuklar,
Sarisin, siska, tombul

Hepiniz elele verin.

Bana cocuklar: gonderin.
Toplar1 kagsin bahceme.
Birakin, ezsinler ciceklerimi
Meyvalarimdan yesin

Doya doya her biri.

Uzun saclisy, simiklisti,
Anadolumdan gelsin kimisi,
Afrika’dan, Asya’dan

Karasi, sarisi, kizilderilisi.
Kargidan atlariyle ortalik toz duman
Zafer naralariyle gegsinler sokaktan.
Kansiz ve oliimsiliz ugurtmalari
Hava savasinda.

Ve havuzda,

Gemiler ylirtistin diisman iistiine.
Ve sonra,

Barig yapilsin yﬁne.

Bir teki olmeden askerlerimin
Hepsi koylerine donstinler.

Ben boyle savasg isterim.

Cocuk bagkan, cocuk kumandan...
Usiimiis tiim cocuk ayaklarmi
Avuclarima alip

Bir bir 1sitsam.

Ne bir sikinti, ne bir tasa...
Higbiri uykusunda korkmasa.
Canlar1 ne istese,

Onu yese.

Tium ¢ocuklar bana,

«Baba» dese, «amecay» dese
Aglamasa hicbiri;

Giilse, giilse, hep giilse.

Ve efendim, bir de derken,
Diinyada tim ¢ocuklar

Bir sabah uyanip erken...

Bakmigsin, her yerde 23 Nisan...
Radyolarda ¢ocuk marslar: caliyor,
Ve bir anda diinya

Cocuklarin oluyor...

M. Kemal YILMAZ




COCUK ve MASAL

Bizim masallarimiz, uzun yillar boyu
agizdan agiza, nesilden nesile yalniz anla-
tilmak suretiyle zamanimiza kadar gelmis-
tir. Cesitli masallarimiz, hele bagka millet-
lere hi¢ nasip olmayacak zenginlikte tarihi
devirlere ait pek cok destanlarimiz var ise
de, Dede Korkut Masallar1 diginda, kitap
halinde yaymlanmis olanlari, ne yazik ki,
yok denilecek kadar azdir. Birbirinden gii-
zel o destanlarimiz, gecmisteki fikir haya-
timizin kaynagin tegkil etmiglerdir.

Sifahl olarak anlatilan masallarimizin,
kitap halinde yayinlanmasina ancak Cum-

 huriyet Devri'nde baglanmig, giinden giline
gelisen bu tiir, son yillarda gilizel ornek-
lerini de sunmustur.

Bati alemi, hatta biitiin diinya millet-
leri masal alaninda bir hayli yol almis, yil-
lar 6nce Kkitap halinde cesitli Urtinlerini
vermigken, bu tiir bizde heniiz yenidir ve
gelisme yolundadir.

Halk Edebiyatimizdaki Leyld ile Mec-
nun, Tahir ile Ziihre, Ferhat ile Sirin, Arzu
ile Kamber, Yusuf ile Ziileyha gibi bazi
halk hikayelerimiz, kiiclik cocuklarin sevi-
yeleri diginda, masal havasindan uzak, an-
cak manzum hikayelerdir. Hichiri, masalin
yerini tutmamistir, tutamamigtir,

Masal kelimesi, Arapca kokenlidir. Or-
nek, benzer anlamindaki «mesel» soziiniin
yanlis kullanilmasiyle meydana gelmistir.

Masalda, anlatilan seriivenden ziyade,
sonunda ibret verici nitelikte baz fikirle-
rin bulunmasi énemlidir. Bu bakimdan kii-
cliklere bir seyler de kazandirir. Terbiye ve
gorgili kurallar: acisindan da yararhidir, Ay-
rica, masal yolu ile ¢ocugun kelime hazine-
si de zenginlegir.

Genellikle cin, peri, peri padisahlari,
dev, devler iilkesi, yedi basli ejderha, cadi,
Keloglan, ihtiyar oduncu, fakir degirmenci,
balikel, dervis, kirk haramiler, arap baci,
¢oban, tiirli hayvanlar, altin saraylar, hi-
sarlar, fakir kulubeleriyle fakirlik, varlik
debdebe, bu arada iyiliksever kimselerle,
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kotli insanlar daima yanyanadir. Anonim
konularda inanilmayacak olaganiistii olay-
lar, cocuklarin ilgisini cekecek sekilde siis-
lenerek, onlarin anlayabilecekleri bir dille
anlatilir.

Masal, ta ilk insan topluluklarindan be-
ri vardir, tarihcesi eskidir. Masalda hayal
unsurlar1 coktur, imkansizlik diye bir sey
yoktur. Diisliniilen her sey olabilir. Zaman
ve yer Olciileri de aranmaz. Su anda bura-
da cereyan eden bir olay, az sonra Hint’te,
Cin’de de devam edip, siirer gider.

Masallarda gercek pek aranmaz. Bu
bakimdan bos, sacma sapan sozler icin «ama-
sal» denir. Ayrica, sozlerine gilivenilmeyen
kimselere de «masal okuyor», «masal anla-
tiyor», «dediklerinizin hepsi masaldir», «be-
nim masal dinlemeye vaktim yoktur» gibi
sozler kullanmilir. Hayal kuranlara, masal-
lardaki gibi varlik ve debdebe icinde yasa-
yanlara, maddi-manevi yokluklari bilme-
yenlere, her istedigini kolaylikla ve aninda
saglayabilen kimselere de «masal lemi ya-
siyor» denir.

Masal konularmin, bazi ortak benzer-
likleriyle, miisterek masal unsurlariyle ef-
sane, macera, seriiven, fabl, mitoloji ve
destanlarla ilgili yanlari vardir.

Eski masallardaki uzun tekerlemeler,
bugiin icin ¢ok sadelegtirilmis: «Bir varmis,
bir yokmus. Evvel zaman icinde, kalbur sa-
man icinde...» diyerek masala girilmeye
baglanmigtir. Biitlin masallarda ti¢ boliim
vardir :

1 — Masalin bagi, yani tekerlemesi,

2 — Masalin kendisi,

3 — Masalin sonu ve ibret verici so-
nucu..

Tekerlemeden sonra ¢ok kez: «Masal
bu ya.» denilerek esas olaylarin anlatiminga
gecildigi gibi, masalin uygun bir yerinde de
ayni sozler kullanilabilir. Sonunda da «on-
lar ermis muradina...» diyerek bitirilmesi,
ayrica dinleyenlerin, masali anlatana «Ag-
zina saglik» soziiyle tesekkiir etmeleri de

adet olmustur.

Masallardaki ailelerin, genellikle bir
veya li¢ cocuklari olur. Fakat, masaldaki
biitin olaylar «erkek-kiz» en kiictigiiniin
etrafinda gecer. Masal kahramani kiiclik
kardegtir. Agabeyler, ablalar en kiiciik kar-
deslerini daima kiskanirlar. Bu yiizden ona
hep fenalk diisiiniirler, kotiiliik yaparlar
ama, bu kiicliik kardes de eninde sonunda
cetin olaylar1 yenmesini bagarir, biiyiikleri-
ni utandirir.

Baz1 masallardaki iivey ana, tivey Kizi-
ni pek sevmez, bu ylizden ona devamli ezi-
yet eder. Eza cefa yapar. Hep 6z kizinin iis-
tin olmasini, onun kazanmasini, saraylara,
konaklara onun gelin gitmesini ister ama,
olaylarm sonunda yine de iivey kiz kazanch
¢ikar. Kotiiltikleri anlagilan iivey ana hap-
si boylar.

Saraylardaki, konaklardaki arap hala-
yiklarin digindaki kadin-erkek araplar, ge-
nellikle iri-yari olurlar. Bunlarin bir duda-
g1 yerde, bir dudag1 da goktedir.

Masallardaki cesmeler, su kenarlari,
kuyu ve havuz baglary, elma agacl, incir
ve giil dipleri, sacak altlari, kuslar, kediler,
baliklar, baz1 biiyiik kayalar pek tekin
(ugurlu) sayilmazlar. Bunlar dile gelip in-
sanlarla konusurlar da..

Saray bahgeleri, onun ortasindaki ha-
vuz, enva-1 ¢esit cicekleriyle, kuslariyle her
zaman glzeldir. Bazilarinda biitlin agaclar,
hatta yerdeki taslara varincaya kadar hepsi
altindir.

Masallarda, padisah ile halk arasinda

~ kuvvetli demokrasi anlayigina dayanan bir
_ yakinlik oldugu goriiliir. Bu, halkin 6zle-

minden gelmektedir. Halktan biri veya bir
masal kahramani, diledigi anda —saray mu-
hafizlar1 tarafindan o6nce durdurulup, 6nii
kesilse, sorguya, sorusturmaya tutulsa bile,
sonunda— padigahin kargisina cikabilmek-
tedir. Nezaket ve saygi kurallar: icinde ga-
yet rahatlikla konusabilir, dilegini soyler,
varsa hi¢c cekinmeden sikayetini de yapa-
bilir.

Tilsiml iki kili birbirine silirten kimse,
en zor durumlardan bile gayet kolaylikla
kurtuluverir.

Bazi masallardaki Kafdagi, asilamaya-
cak gilicliiklerin é§111nas1, karanlik ve sikin-
till giinlerinde diinyaya, batiya acilmasi
diigliniilen bir @imit kapisi niteliginde bir
yer olarak hayal edilir. Kafdagini agan kim-
se selamete ermis, koseyi donmiis demektir.
Bunun icin de yoluna c¢ikacak biitlin zor-
luklar1 yenmesi, bir ¢ok tehlikeleri goze al-
masi gerekmektedir. Bu Kafdagi kavrami,
baz1 siirlerdeki Kizilelma’ya benzer, onun
gibi bir idealdir.

Zumriit Anka Kusu da, caresizliklerle
karsilagmis, yalan ve iftiralara ugramis iyi
yirekli bir masal kahramanini, icinde bu-
lundugu kotti durumdan, karanliklar ale-
minden alip batiya, bilim ve teknigin dolu
oldufu aydmlk, mutlu diinyaya gétiiren,
velamete kavusturan, olagantistii bir kurta-
rict diye diistintliir.

KISMET

Bulustuk

Gezdik dolagtik giinlerce
Sevgi catisi altinda
Bagbasa verdik

Dile getirdik kalbimizi
Bir yuva hakkinda
Doktiik ortaya

Korpe diigiincelerimizi.

T

Gelecege yelken acmig

Dalmistik tath diislerimize

Bu yiizden

Nice kalpler tutusturan |

Dogay1 gelin eden mevsimin
Farkina varamadik

Zaman potasinda nasil eridiginin.

Sonunda kismetmis dedik
Paylasiverdik yagami

Hos ve nahog yanlariyla
Tek kalp olarak girdik
Diinya evine.

Kenan AKANSU
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Dil Gzlesmesi ve
“Tiirkcelesmis Tiirkpedir” sawi iistine

Bashiktaki sav, dil 6zlesmesini isteme-
yenlerin elinde, konu ile derin ilgisi olma-
yanlari yaniltma araci olarak kullanilagel-
mektedir. Bu nedenle, genellikle Ziya Gok-
alp’in sOyledigi benimsenen bu s6z lizerine
egilmekte yarar vardir.

Degerli Felsefeci Ord. Prof. Hilmi Zi-
ya Ulgen (1901 - 1974)’in, «Tirkiye’de Cag-
das Diisiince Tarihi (1979) adh 6zl yapi-
tindan ogrendigimize gore, bu savi ilk or-
taya atmig olan Ali Sitiavi (1838 - 1878)’dir.
Kendisine gore «Osmanlica» adli bir dil
yoktur.. Nitekim sonradan Semsettin Sami
de bu fikri savunmustu. «Tilrkcgelesmis
Tirkcedir» kuralini Goékalp bunlardan al-
migtir.»

Ziya Gokalp’in buyiikligt tstline bir-
sey soylenemeyecegi aciktir. Bunun gibi her
bliyiik insanin her goriisiniin degismeye-
cegi de diistiniilemez.

Riistic. ERGUN
(Hekim)

Bu yargimnin dogrulugunu, H. 2Z. Ul
gen’in yazdigl su satirlardan anlayabiliriz.
(...fakat medresenin baskisi altinda Ziya
Gokalp, ileri milliyetci oldugu halde, «Arap-
canin Tirkler icin bir ilim dili oldugunu ve
terimlerin oradan alnmast gerektigini»
soyliiyordu.)

Ziya Gokalp, halkin uyanisimi siirlerle
saglamak yolunu yeglemistir. Size sunaca-
gim orneklerde Tiirkce’ye ne denli 6nem
verdigini goreceksiniz.

Vatan siirinden:

Bir tilke ki camiinde tiirkce ezan okunur,
Koylti anlar manasinl namazdaki duénin.
Bir tlke ki mektebinde Tiirk¢e Kur’an
okunur,
Kiicuk, biiylik, herkes bilir buyrugunu
Hiidanin
Ey Tiirkoglu, iste senin orasidir vatanin.

Masallardaki diigiinler, cogunlukla kirk
gin, kirk gece siirer. Yemekler pigirilir, sof-
ralar kurulur. Yenilir, bol bol gerbetler igi-
lir. Bir yandan davullar calar, bir yandan da
gencler cesitli oyunlar oynarlar. Fakir, fu-
karanin gontilleri alinir, hediyeler verilir.
Kisaca herkes mutlu olur.

Bir yerden bagka bir yere gitmek iste-
yen cadilar, ozel kiiclerine binince gokyii-
zi birden kara kara bulutlarla ortiliir. Bu,
bir tiir hiddet, siddet demektir. Cadilar,
gidecekleri yerlere de hemen varirlar. Sey-
tanlarin arabasi gibi, bunlar icin de saat,
kilometre diye zaman ve uzunluk Oolelisii
yoktur. Masallardaki biitiin atlilar da, ¢o-
gunluk tozu dumana katarak, ucar gibi gi-
derler.

Masallardaki ceza sekilleri, cok defa
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zindana kapamaktir, a¢ ve susuz birakmak-
tir. Ayrica Kilic ve bicak ile de hemen ora-
cikta ceza uygulanir.

Soyledikleri yalanlar, cevirdikleri do-
laplar sonunda gercekler ortaya cikinca,
suclu goriilenlere segme hakki tanilarak :
«Kirk katir mi, kirt satir mi?» diye sorulur
ama, sonuclar yine de aynidir. Kirk katir
isteyenlerin viicutlar: ayr1 ayri katira bag-
lanir. Bu katirlara bir kame¢i vurularak,
suclu kimse kirk parcaya ayrilir. Diger se-
kilde ise keskin satirla kirka dogranir.

Devler, ozellikle ejderhalar hep yedi
baglhh korkung¢ yaratiklar olarak tamtilir
ama, eli kilich yigitlerin karsisinda bunlar
fazla dayanamazlar. Oldiiriicii bir kilig vu-
rusu ile daima telef olurlar.

(Gelecek Sayida: «Masal ve Masalcik»)

Lisan giirinden:
Glizel dil Tirkce bize
Bagka dil gece bize.
istanbul konugmasi
En saf en ince bize.
Uydurma sz yapmayiz,
Yapma yola sapmayiz,
Tiirkcelesmis Tirkcedir
Eski koke sapmayiz.

Acik sozle kalmali
Fikre 1s1k salmali
Miiteradif sozlerden
Tirkeesini almali

Kizilelma, siirinden :

Bazen Hintli, bazen Cinli olmusuz;
Arap, Acem, Frenk dinli olmusuz.
Ne bir Tirk hukuku, Tirk felsefesi,
Ne Tiirkce inleyen bir sair sesi..

Kendine Dogru siirinden :

Bagka dile uymaz annenin sesi
Her sozlin ararsan vardir Tiirkcesi.

Onun, ezanin bile tlirkcelesmesini, eg-
anlamli sézlerden Tirkeelerinin alinmasini
istedigini, aranirsa her sozin Tiirkgesinin
bulunacagini vurgulamasini vb. diistincele-
rine gore «Tirkcelesmis Tiirkcedir» savi ile
bir dil duraganhg: gosterecegi diisiiniilebi-
lir mi?

Gokalp’in Lisan siirini yazdigir 1916 yi-
linda, dil konusunda gliniimiizdeki gibi
ulusal bir bilincin bulunmadigini  gézden
kagirmamakta yarar vardir. O siralarda
Tiirk dilinin varsilligini, giliclinii ortaya ko-
yan calismalar da yapilmig degildi. Giizel
ana dilimiz, Arapcanin ve Farscanin bas-
kis1 altinda, soniik bir durumda idi.

Bir ulusun anadiline verdigi onemle
kalkinabilecegi diisiincesi de yaygin olarak
benimsenmis degildi.

Turk Ulusunu bagimsizliga kavusturan
Atatiirk’lin, bizi Ollimsliz bir Ulus olarak
yasatmak amaciyla gerceklestirmek istedigi

devrimlerin baginda Dil Devrimi gelmekte-
dir. Bu biiylik insanin 1930’larda: «Tirk di-
Ui, dillerin en zenginlerindendir, yeter ki bu
dil, suurle islensin.» demesinden sonra,
kendisinin kurdugu Tirk Dil Kurumunun
caligmalarl ve ulusta uyanan dil bilinci ile
dilimiz. durdurulmasi olanaksiz bir ozles-
me, arilagma akimina kavusmugtur.

Dil ozlesmesine 6nem verenlerin bagin-
da felsefecilerin bulundugunu gormek hem
sevindirici hem de diistindiiriiciidiir. Deger-
11 felsefecimiz Prof. Macit Gokberk (1908- )
«DeZisen Diinya, Degisen Dil» (1980) adl
yapitinda, Almanya’daki dil ézlesmesinden
s0z ederken, Alman matematikeisi, tinli
felsefeci Leibniz (1646 - 1716)’in, «halk dili
ile anlatilamayacak hic bir sey yoktur» go-
riglinti savundugunu bildirmektedir. Gene
ayni yapitta, Almanlarin, dillerini varsillag-
tirmak amaciyla, «wnutulmus, artik kulla-
nilmayan sézciiklerin diriltilmesi» yollarina
da bagvurduklar: yazilidir. Bu bilgiler bizi
giiclendirmelidir. Bizde de, ulusal dil yarat-
mak amaciyla bu tiir calismalarin yapilma-
s1 yadirganmamalidir. Tiirk insaninin bey-
n, anadilinin sézciiklerinden tiiretilmis bir
dille en verimli bicimde calisabileceginden
Tiirkcelesmis Tirkcedir savina bagh kala-
rak ozlesmeyi engellemekte biiylik yanilgi
vardir. Bu savla degistirilmek istenmeyen
sozciiklerin genellikle ufak bir azinlikca bi-
lindigini unutmamaliyiz. Bir ornekle yeti-
necegim: Kardiyoloji sozcugiinii Tiirkceles-
mis diiglincesiyle saklamak dogru degildir.
Clinkii, okumusu, okumamist ile yurdumuz
insaninin pek cogu bu sozcligin Yirekbili-
mi anlamina geldigini bilmez. Bdyle olunca
da bu dalin uzmanlar: halkla bitiinlege-
mez.

Bu biitlinlesmenin 6nemini kavramis
olanlarin bulundugunu goérmek gilicimiize
glic katmalidir. Ornegin, eski yillarda ar-
ziyat, felekiyat, ictimaiyat olarak benim-
senmisg bilim dali adlari sonralary jeoloji,
astronomi,  sosyoloji vb. bati kokenli sOz-
ciiklerle degistirilmis; guniimiizde de, uya-
nan ulusal dil bilincinin etkisiyle, yerbi-
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lim, gokbilim, toplumbilim vb. Tirkce kar-
siliklar: kullanilir olmustur. Eskinin ildhi-
yatimn bile, Tanrbilime doniistiirilmiis ol-
masl Ozlesmenin giictinii ¢ok agik olarak
gosterir.

Bilim terimlerinin yabanci dilden olan-
larin1 bilmek bagka, bunlarin halkla iligki-
lerimizde Oztilirkce karsiliklarinin kullanil-
masinin yararl baskadir.

Yazimin yukarilarinda felsefecilerin dil
Ozlesmesine dnem verdiklerinin sevindirici
oldugunu sdylemistim. Gercekten, herseyin
nedenini arastiran, bilginin ne oldugu ko-
nusunda kafa yoran, kuramlar ileri siiren
felsefecilerin, dil-diistince-bilgi arasindaki
sik1 bagi gorerek, konu ile yakindan ilgi-
lenmeleri ¢cok anlamlidir.

Felsefecilerimizden Bay Nermi Uygur’-
un «Dilin Giicii» adli glizel denemelerinde-
ki ilk yazinin «Anadilin Baglayism, bagli-
g1 tasimasi; Bay Selahattin Hilav’in 100
Soruda Felsefe El Kitabr adli yapitinmin
sonundaki «Kiigiik Felsefe Sozliiginniin Oz-
tirkce adlara gore dizinlenmis olmasi; ya-
banci terimlerin yaninda oztiirkceye goén-
dermeler bulunmasi: siibjektif. bk. Oznel;
Suur. bk. Biling, vb., felsefecilerin, Trkce-
lesmis Tirkcedir savina baglh kalmadikla-
rin1 gosterir. (Bu iki felsefeci, Universite
6gretim iiyesidir.) ;

Dil Kurumunca yayimlanmis olan, de-
gisik bilim dallarina iligkin Tirkce s6zliik-
lerin adlar1 bu yaziya sigmaz. Felsefecilerin
ozlesme ile ilgisine imrendigim icin, Prof.
Dr. Bedia Akarsu’nun Anadilimizi savunan,
Felsefe Terimleri Sozliigi’niin adini bildir-
mekle yetinecegim.

Sozlin kisasi; Turk ulusu, kalkinmasi-
nin, giiclii- bir ulus olarak yasamasinin yal-
niz dil ozlesmesi ile gerceklesebileceginin
bilincinde olarak, Tirkeelesmis Tiirkeedir
engeline takilmadan Dil Devrimini stirdiir-
melidir.
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SANA GELISiM

Ne zaman ellerimi uzatacak olsam

Yarida kalir sana ulagmam

Ya silerler hayalini gozlerimden

Ya da gercege dondiriirler beni, riiyalar
aleminden...

Her degisinde yiliziime, penceremden
ginesgin ilk 1g1klar:
Giinlerden, Eylil’in 19'u oldugunu
hatirlarim
Dudaklarina degdirmek icin kurumus
dudaklari
Yastigimin altindan, sararmis resmini

cikartirmm...

Sana gelirken, nerde bir ¢ift goz gorsem
yesilinden

Bir sevdanin baglangici gelir aklima

Sonra da bitisi o sevdanin, en derinden

Yerlestirir seni sol yanima...

Ne zaman gecsem o agaclit yollardan

Hem adimlarimi sayar, hem de seni ararim
Kuglarin otiisii cikartir seni aklimdan
Neydi aradigim diye kalbime sorarim...

Sorsam o anda kalbime, neyi aradigimi

Su toprak yiginlarindan cevap alirim

Dokiiyorken bas ucundaki cinar
yapraklarini

Sol yanmimdaki siziyla agir agir yaklagirim..

Ne zaman yaklagir olsam o ayrilik yerine
Gozlerim bir noktaya takilir, bir tuhaf
bakarim
Ve li¢ylizoniiginelt adim sona erdiginde
Sana hasret gozlerimi, bas ucunda
bosaltirim...

Sedat OZKANDAS

Prosenpn—

Degerli Bir Egitimcimiz

Ali Haydar TANER

(1883 -

Ali Haydar Taner degerli bir Tiirk pe-
dagogudur. 1883 yilinda Bulgaristan’in (Ki-
zanlik) kasabasinda hayata gozlerini ac:
mistir. Babast (RKizanlikli Emin Efendi) idi.
Babasini kiiciik yasta kaybetmistir. Emin
Efendi iyilik yapmay1 seven bir Kkisi imis.
O sirada kasabada riistiye okulu heniiz acil-
mig oldugundan (Kizanlik) da okuma-yaz:
ma bilen azmis. Bu yiizden okuma-yazma
bilen Emin Efendi herkesin miiskilini hal-
letmek icin can atar, kimin yazilacak isti-
das1 varsa, mektubu varsa kendisine gel-
mesini istermis. Hattd kasabada bunu tel-
lalla ilan da edermis. «Ben sag kolumu mil-
lete vakfettim, kimin yazilacak mektubu ve
ya istidasi varsa bana gelsin, parasiz ya-
zarim,» dermis.

Annesi (Rizanlik)in ileri gelenlerinden
(Hac1 Mehmet Aga)nin kizi Fatma hanim-
dir. Ara sira ticaret icin Istanbul’a gelen
(Hac1 Mehmet Aga) giilyagi, hac1 yag1 sat-
mak suretiyle bir hayli zengin olmus, fakat
1876 - 1877 Rus savaginda evi ve diikkani
yandigindan bliylik zarar goérmiistiir. Ba-
basini hatirlamayan, kiiclik yasta kaybe-
den Ali Haydar’1 12 - 13 yasina kadar annesi
Fatma hanim buylitmiustir.

Kizanlik kasabasi, Sipka Balkani ile
Karacadag1 arasindaki verimli bir ovadadir.
Akar sulari bol, havasi gok giizel, yemyesil

_bir kasabadir. Etrafi baglarla, bostanlarla,

giill bahceleri ile cevrilidir. Bu kasabada
cesmeler gece gilindiiz akar. Orzellikle (Ab’-1
hayat) adi verilen icme suyu ile tin yapmis-
tir. Halkin gecim vasitasinin basinda giil
siyu ve gl yagl cikarmak ve satmak gelir.
Zaten baba Emin Efendi de bu giil suyu ve
giil yagimni Istanbul’a getirip satmak sure-
tiyle bir hayli zengin olmustur. Iste boyle
yemyesil bir diinya cennetinde dogan ve

1956 )

Sadan FAHIR

E LT —re——

biiyiiyen Ali Haydar da tabiat agki her sey-
den Ustiindur.

Ali Haydar Taner, ilk 6grenimini ka-
sabanin mahalle mektebinde yapmigtir.
Sonra yine kasabasinda, babasi élmeden ev
vel acilmug olan rustiye mektebine devam
mistir. O sirada Bulgarlar Makedonya’daki
Bulgar mekteplerine Bulgaristan’dan 6g-
retmenler yollarlardi. Osmanli hiikiimeti
de (Varna), (Ruscuk), Filibe gibi biiylicek
kasabalardaki riistiye mekteplerine Istan-
buldan o6gretmenler gonderirlerdi. Al
Haydar Taner’in agabeyi Irfan Efendi’nin
tesebbiisii ile ve kasabanin uyanik daha
bagka okur Kkisilerinin gayret ve himmetleri
ile (Kizanlik) riistiyesine Istanbul Yiiksek
Ogretmen Okulu'ndan me’zun, Kastamonu-
lu Kadri Efendi isminde bir 6gretmen ge-
tirildi. O zamanlar maast 10 lira olan bu
KRadri Efendi, (Kizanlik)a gelince okul ala-
ninda blylik bir yenilige giristi. Yepyeni
egitim ve 6gretim usulleri uyguladi. Bu
yluzden Ali Haydar Taner’in bu riigtiyede
okudugu ve mezun oldugu yillar (Kizanhk)
kasabasi i¢in bir altin yili oldu. Kadri Efen-
di'nin 6gretmenligi sirasinda okuldan bircok
kabiliyetli ve gelecekte biiyiik tmitler ta-
siyan gencler yetisti. Bu genclerden birco-
gu Istanbul’a giderek, idadilerde ve yiiksek
mekteplerde 06grenimlerine devam ettiler,
Turkiye’de memur ve subay oldular.

Ali Haydar Taner, (Kizanlik) riistiye-
sinde 4 yil okuduktan sonra mezun oldu.
Akl fikri istanbul’a gitmek, orada Tibbiye-
ye girerek doktor cikmakti. O sirada an-
nesi Fatma hanim hayata gozlerini yum-
dugundan bu istegini yerine getiremedi Ka-
sabayl terk ederek Istanbul’a gidemedi.
Ama Tiirk riigtiyesinden . mezun olmuspur.
Fakat ici okumak agkiyla tutusuyotdu. Bu
yiizden kasabadaki Bulgar' riistiyesine ya-'
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zildi. Iki yil burada okuduktan sonra Bul-
gar 6gretmen okuluna girdi. Ogretmen oku-
lunun degerli 6gretmenleri vardi. Cogu 63-
renimlerini = Avrupa’da goérmiiglerdi. Onlar
bu zeki ve okumaya hevesli Tiirk gencin-
deki cevheri kesfetmisler ve onu 6grenimini
ilerlebmek yolunda tesvik etmeye bagla-
miglardi. Bu yiizden ogretmenlerinden hiz
alan Ali Haydar Taner, 68renimini stirdiir-
meye, Avrupa’ya giderek onlar gibi yiiksek
6gretmen olmaya karar vermisti. Okudugu
Bulgar Ogretmen okulunun zengin bir la-
boratuvari vardi. Burada, bol bol fizik ve
kimya deneyleri yapiyor, degerli 6gretmen-
lerin derslerinden fazlasi ile yararlaniyordu.

4 yilik 6grenim stiresi olan Bulgar Og-
retmen Okulwnu 1904 yilinda bitiren deger-
li pedagogumuz (Ruscuk) Turk riistiyesi
ogretmenligine tayin edildi. Bu 6gretmeni
oldugu ve yeni tayin edildigi okul tarihi
bir diger tasiyordu. Bu Turk riistiyesi (Rus
cuk) da Mithat Pasa tarafindan yaptiril-
mis bir okuldu. Burada iki yil 6gretmenlik
yaptl. O sirada Rus - Japon savasi patla-
mistl. Halk havadis almak igin cirpiniyor-
du. Yine o siralarda Bulgaristan’da Tiirkce
olarak yayimlanan birtakim gazeteler var-
di. Bunlar arasinda (Muvazene), (ittihat),
(Uhuvvet) gazeteleri bagta geliyordu. O za-
manin parasl ile bu gazeteler 40 paraya sa-
tilmakta idi ama halkin havadis ihtiyacini
bu gazeteler gideremiyorlardi. Bunu bilen
ve goren (Rusguk) taki Tirk aydinlari yeni
bir gazete cikarmaya ve daha ucuza bu ga-
zeteyi halkin mali etmeye karar verdiler.
Ve havadisi daha bol olarak (Tuna) adli bir
gazete cikarmaya basgladilar. Bu gazeteyi
de (10) para gibi cok ucuz bir fiyata sab-
maya bagladilar. Daha once Mithat Pasa
buralarda bulunur ve buralara yenilikler ge
tirirken (Tuna) adli bir gazete de ¢ikarma-
ya baglamisti. Gengler onun bu ¢ikardigi
gazetenin admi kendi gazetelerine koymug-
lardi. Avrupa’da bulunan ve Jon Tirk diye
damgalanarak Istanbul’a cagrilan Tiirk ay-
dini Abdurriza Namik Bey, Osmanli hikii-
metinin bu cagrisini dinlememis ve (Rus-
cuk)’a gelmisti. Onu (Tuna) gazetesinin
bagyazarligina getirdiler. Ikinci yazarhiga
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da geng 6gretmen Ali Haydar Taner secildi.
Bu (Tuna) gazetesinin yayimlanmasi (Rus-
cuk) ta Tiirklitk hareketlerini dalgalandir-
di, Turk dili tarihi icin blyik bir kazang
oldu. O siralarda Bulgaristan’da en yiiksek
Tirk okulu riistiye mektebi idi. Bundan s-
tin Tirk okulu yoktu. Zaten bu Tiirk riis-
tiyelerinde okuyan Tiirk cocugun sayisi da
cok azdi Turklik agkiyla yanan bu (Tuna)
gazetesi etrafinda toplanan Tiirk aydinlar:
gazetelerine daha fazla okuyucu, daha fazla
stirdm kazandirmak amaci ile gazetede bii-
yuk bir yenilik yaptilar. Bulgaristan’daki
her Tirkiin gazeteyi almasi ve okumasi icin
tertibat aldilar. Icindeki yazilar hep sade
Tirkge, Bulgaristan’da yasayan Tiirk’iin
anlayacag1 dilde yazilmaya baglandi. Arap-
¢a ve acemce terkiplerin kullanilmasindan
kagimildi. Konusgulan saf Turkce ile cikan
ve bol havadis veren gazete daha fazla sii-
rim yapmaya bagladi. Onun sade dil ve
Turketliik hareketi iste bu (Tuna) gazete-
si ile baglamis, iki y1l Ali Haydar Taner bu
gazeteye yazilar yazmistir. Bu sirada Bul-
garistan’da bir (Muallimin-i Islamiye Ce-
miyeti)nin de kurulmasimna sebep olmustur.
Bu cemiyetin meydana cikmasina, kurul--
masina sebep Ali Haydar Taner’in Ruscuk’-
da cikan (Tuna) ve (Uhuvvet) gazeteleri
ile yaptigr devamli Tiirkcliliik yayimidir, 18
Temmuz 1322 (1906)’de (Sumnu) da Birin-
ci Muallimin-i Islamiye Kongresi'nde genel
sekreter secilmistir. Cemiyetin ilk kongresi
de zaten bu tarihte yapilmistir. Bu kongre-
ye, yol paralarini ceplerinden harciyarak 23
ogretmen gelerek katilmigtir. Cemiyet bas-
kanlhigina Miilkiye mektebi mezunlarindan
Tahir bey secilmistir. Genel sekreteri de Ali
Haydar Taner’di. Bu cemiyetin ikinci kong-
resi (Ruscuk) da 1907 yilinda yapilmigtir,
Ali Héydar Taner’de ilim agki, 68renmek
ihtiras1 sonsuzdur. Bu yilizden Ruscuk’taki
Avusturya Ticaret Okulu'nun actigi gece
Almanca derslerine devam ederek geceleri-
ni de bosuna harcamamaktadir. Tiirk riis-
tiyesinde iki yil 6gretmenlik yapan ve ge-
celeri de Almanca 0grenmek icin gece kurs-
larina katilan Ali Haydar Taner mnihayet
1907 yilinda Almanya’ya gitmistir. Buranin

(Yena) sgehrindeki {iniversitenin felsefe fa-
kiiltesine yazilmis, bu fakiiltede profesor
olan pedagoji ve psikoloji uzmani (Wilhelm
Rein)’m derslerinden ¢ok yararlanmistir.
Bu sirada Tirkiye’de ikinei mesrutiyet
ilan edilmistir. Osmanl hiikiimeti 6grenim
icin Avrupa’ya 0grenci goéndermektedir.
Bunu duyan Ali Haydar Taner hemen Is-
tanbul’a girmis, Tirk tabiiyetine dahil ol-
mus, kendisini bir yil 6grenim gormek tize-
re, orada Ogrenimini siirdiirdiigii (Yena)
tniversitesine yollatmustir. Buradaki 6gre-
nimini tamamlayan Ali Haydar Taner 1910
yilinda Istanbul’a donmiigtiir. O, mesruti-
yetin ilanindan sonra Avrupa’ya Ogrenim
icin yollanan ogrencilerden, 6grenimini ta-
mamlayarak yurda doénen ilk 6grencidir.
O sirada Osmanli devletinde Maarif Na-
zire Unlii Emrullah Efendi’dir. Yurda ilk
donen bu 6grenciyi Emrullah Efendi cok
befenmis, onu, kendisinin Dartilfunun da
okuttugu (Ilm-i Terbiye) dersi o0gretmenli-
gine tayin etmek istemistir. O sirada Em-
rullah Efendi, Tiirkiye’de meveut 4 yilhik
idadilerden 12’sini 6 yillik Sultani Mektebi

‘haline cevirmekte idi. O sirada Maarif Na-

zirinin yaninda Selanik Maarif Miidiirii Ta-
hir Riistli bey bulunmakta idi. Selanik’te
de sultani aciliyordu. Tahir Riigtii bey Maa-
rif Nazirindan, bu yeni gelen gencin Sela-
nik Sultanisi ders nazirhigina verilmesini
rica, etti. Emrullah Efendi de bu tayini uy-
gun buldu. Bu suretle Ali Haydar Taner
1.X.1326 (1910)’da.  Selanik sultanisinde
ders nazirligi ile vazifeye bagladi. 1911 yilin-
daki biitcede sultanilerdeki ders nazirlar:
Odenekleri kaldiriidigindan Ali Haydar Ta-
ner de 30.V.1327 (1911)’de bu vazifesinden
ayrilmis oldu.

Talat Paga da bu genci takdir ediyor-

“du. Bu sefer onu Selanik’te ittihat ve Te-

rakki cemiyeti tarafindan acilan idadi oku-
luna ders nazir1 tayin ettirdi. O tarihte ida-
di programina konan sosyoloji derslerini Zi-
ya Gokalp, psikoloji derslerini de Ali Hay-
dar Taner okutmaya baslamisti. 12.IX.1328
(1912)’de de bu vazifesinden ayrilan Ali
Haydar Taner, Balkan- Savasi’ndan sonra
Istanbul’a geldi. Bu siralarda Balikesir ida-

disi Sultani’ye cevrilmisti. Maarif nazirli-
ginda bulunan $ikrii Bey, Ali Haydar Ta-
ner’i 2.I11.1329 (1913) tarihinde Balikesir
sultanisi Devre-i ula tabiiye muallimligine
tayin etti. Ayni zamanda Almanca bildigin-
den Almanca derslerini de ek olarak okuta-
cakti. Balikesir’de bulundugu sirada Bali-
kesir ayanindan (Giridizade) denmekle {in
yapmis Unlii vezir Mehmet Paga’nin torunu
iffet hanimla evlendi. Bu evlenmeden (Per-
tev), (Orhan), (Cemil) isminde ii¢c oglu
dlinyaya geldi. Bu evlatlar miikemmel bir
surette egitim ve O8retim  gorerek simdi
Turkiye Cumhuriyetinin onemli vazifele-
rinde bulunmaktadirlar. Balikesir’deki 6g-
retmenligi de bir bucuk yil siirdii. Buradan
3.IX.1339 (1914) tarihinde izmir Lisesi Mii-
diirligiine getirildi.

Birinci Diinya Savast baslamigti. Al-
manlar her nezarete (miisavir) ismi altinda
bir adamlarimni tayin ettirmiglerdi. Maarif
nezaretine de miisavir olarak (Prof. Schmit)'
adinda bir Alman atanmigti. Ali Haydar
Taner iyi Almanca bildiginden Maarif Na:
ziry, §likrii bey Ali Haydar Taner’i izmir’den
alip Istanbul’a getirdi ve ona Prof. Schmit’-
in Misavirlik Kalemi Bagkatipligini verdi.
25.11.1330 (1914) tarihinde 2500 kurus
maagla Ali Haydar Taner bu vazifesine bas-
lad1. Istanbul’daki bu vazifesine ek olarak
da (Bezm-i alem kiz Sultanisi)nde 1.IX.1331
- 1.IX.1332 (1915 - 1916) yillar: arasi ayni
zamanda (Terbiye-i Etfal ve Malumat-1 me-
deniyye ve ahlakiyye) derslerini okutmaya |
basladz.

Bu sirada Prof. Schmit’in vasitasi ile
Istanbul Dartilfununu 1slah maksad: ile
Almanya’dan 20 kadar profesor getirilmis-
ti. Maarif Naziri Sikrii Bey Almanya’-
da Ogrenim gbérmis Ogretmenleri bu
profesdrlerin yanina asistan olarak ver-
meye basgladi. Ali Haydar Taner’i de Prof.
Schmit’in misavir bagkatipliginden alarak
(Tecriibi pedagoji ve tecriibi psikoloji) ders-
leri verecek olan (Prof. Anschutz)’in yanina
14.X.1331 (1915)’de verdi. Fakat (Prof.
Anschutz) Dariilfununda bir laboratuvar
bulunmadigini bahane ederek derslere gir-
memekte idi. Bu ylizden Ali Haydar Taner,
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kendi basina Dartilfununda (Tecriibi peda-
goji), (Cocuk psikolojisi) ve (Terbiye tari-
hi) derslerini okutmaya bagladi.

Birinci Cihan Savasi
eytamlar, cesitli nezaretler, hatta bazi iller
hesabima Avrupa’ya Ogrenci  yollanmaigti,
Askerlikten tecil olmak icin bu arada kendi
hesabina bircok genc de kapagi Avrupa’ya
Ogrenim bahanesiyle atmigti. Tabii ki bun-
lar Avrupa’da parasiz kalmiglar, sefalete
diismiislerdi. Bunlarin durumunu tetkik
icin Osmanli hikiimeti bes Kisilik bir heye-
tin Avrupa’ya gitmesini kararlastirdi. Bu
heyet Berlin’e gidecek, tahkikatini yapa-
cakti. Dartilfunundan, Ali Haydar Taner bu
heyetin bagkani oldu ve kendisine maagsiz
ve sliresiz Dartilfunundan izin verildi. Bu
suretle Ali Haydar Taner 3.IV.1334 (1918)
de Berlin’e gitti.

Birinci Cihan Savasl aleyhimize sonuc:
lanmisti. 1919 Nisaninda Ali Haydar Taner
Almanya’dan yurda dondii. Maarif nazirl-
ginda bir ara bulunan Ali Kemal, Ali Hay-
dar Taner’i hemen vazifeye tayin etmedi.
Bir siire acikta kaldi. Bununla beraber, Da-
rilfunun divaninin bir karari ile Daruilfu-
nunda (Tecriibi Ruhiyat) muallimligine ve
buna ek olarak da (Fenn-i Terbiye ve Tat-
bikat-1 Dersiyye) muallimligine 18.X.1335
(1919)°’da tayin edildi. Bir siire sonra da
8.V.1340 (1924)’de Dariilfunun edebiyat fa-
kiiltesi Umumi Ruhiyat muallimligine ge-
tirildi.

1926’da. Mustafa Necati Maarif nazirs
olunca, Ali Haydar Taner’i Ankara’ya ca-
girdl ve ona Bakanlikta vazife verdi. 2.III
1926’da bu suretle Talim ve Terbiye Heyeti
Uyesi olarak ise bagladi. 12 yil bu vazifede
kaldi. Bu 12 yil esnasinda cda Ankara’daki
Musiki Muallim Mektebinde psikoloji ders-
lerini okuttu. Ayrica Rafet Ulgen’in birinci
reisi bulundugu (Tirk Maarif Cemiyeti)nin
ikineci reisligi vazifesini de yiriitiiyordu. Bir
taraftan da (Hilal-i Ahmer —Kizilay—) ce-
miyetinin genclik hilal-i ahmeri kolunda c¢a-
ligiyordu. Geri kalan zamanlarini Kitap yaz-
maya ve cevirmeye aywriyordu. En ziyade
Bulgarca’dan dilimize kazandirdigi (Beyaz
Zambaklar Memleketinde) adli eseri sever-
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sirasinda Dariil-

di. Bu eseri Grigori Petrof’dan cevirmisti.
Tirkce bilen bir Irak’li aydin da bu ese-
ri Arapga’ya aktarmigti. Bu Kkitap 8
kez, onun cevirisi olarak basilmigti. 12 yil
bulundugu Talim ve Terbiye dairesinde
onemli isler basardi. Ilkokul miifredat prog
ramini yeni bagtan isledi, ezbercilige da-
yanan eski usul yerine i prensibine ve ha-
yat bilgisine dayanan bir 6gretim usulii ya-
ratti. Tlrkiye’de basma eserlerin derlen-
mesi kanununu cikartan ve bu suretle en

© bliylik bir is yapmig olan kisi Ali Haydar

Taner’dir. 12.1X.1938’de Ankara’daki vazi-
fesinden ayrilarak Istanbul Kiz Ofretmen
Okulu Terbiye ve Ruhiyat ogretmenligine
tayin edildi. 1948de yas haddi yliziinden
emekliye ayrildi. Bu sirada emeklilik haya-
t1 da bliylk bir faaliyet icinde gecti. (Pe-
dagoji Cemiyeti), (Muallimler Birligi), (Si-
vil Genel Emekliler Dernegi)’nde vazife al-
di. Bir taraftan da egitim-6gretim yazlari-
na devam etti. Kitaplar hazrladi. Hasta
oldugu zamanlarda bile bu calismalarini
birakmadi. Nihayet 30.XII.1956, pazar gii-
nii aksami, calisma odasinda gelen bir kalp
krizi sonucu hayata gozlerini yumdu.

Ali Haydar Tanerin gelini Nezihe ve oglu
Pertev’e yazdigr bir mektup

Sevgili gelinim Nezihe,
Sevgili oglum Pertev.

Cecen 26 Subat 1953 persembe giini-
niin aksami, NILUFER’in ve ORHAN’in bir
erkek cocugu diinyaya geldi. Cocugun adi-
ni ALI MURAT koymusglar. Tarihlerde ya-
zilmis olan bir vak’ayl onlara anlatmistim.
Vak’a gOyledir :

Osmanli Devleti’nin kurucusu olan Os-
man Gazi, Bizans tekfurlarindan bir ¢ogu-
nun kalelerini zaptetmisti. Bilecik Tekfuru,
yani valisi, Yarhisar Tekfurunun kiz ile
evleniyordu. 689 (1290) senesinde «Cakirpi-
nar» denilen yerde tertip ettigi diigiine Os-
man Gazi’yi de davet etmisti. Bundan mak-
sadi, orada Osman Gazi'yi 6ldiirmekti. Har-
man Kaya hakimi Kosem Mihal bunu Os-
man Gazi’ye haber verdi. Osman Gazi bu-

PAETIRE

Degistirilmeyecek
olan kelimeler

Gecen haftalarda Televizyonda «Ata-
tiirk» tlizerine bir sohbet diizenleyen dostu-
muz Semsi Kuseyri konusmalarinin sonun-
daz: «Inkilap kelimesi evrim veya devrim ol
madigina gore insallah bilim adamlarimiz
inkilap kelimesinin karsiligint bulurlar,»
diye bir dilekte bulundu. Acaba «inkilap»
kelimesi degistirilebilir mi?

Siyasi ve kiiltiir tarihimizde kullanilan
bazi kelimeler vardir ki bunlar: asla degis
tirmemek gerekir. Bunlari aynen koruyup
yeni nesillere de aynen gecirmek ve
ogretmek lazimdir. Nitekim tarihe mal
olmug bir ¢ok olaylarin isimleri, bu olay-
larda soylenmis sozler ve kelimeler bugiin,
zamaninda kullanildigr gibi tekrarlanirlar.
Bunlardan birka¢c ornek hatirlayalim:
Arsimet, hamamda suyun itme glictinii bul-
dugu zaman «Eureka, eureka.» (Buldum,
buldum!) diye bagirmisti.

Ekonomide Liberalistlerin adini «6z-
glirliikeiiler» . diye degistirebilir miyiz?
Yine bunlarin «Homo oeconomikus» kav-
ramini veya Bacon ve Hobbes'un «Homo ho-
mini lupus» (insan insanin kurdudur), yi-
ne ekonomide liberalistlerin parolasi olan :

e e

nu 6grendikten sonra, isi hi¢ belli etmeye-
rek, digline gelecegini bildirdi. Yanindaki
slivari dilaverleri ile diigiin mahalline git-
ti. RKirk kadar secme Tiirk kahramanlarini
da kadin kiyafetine sokarak esya sandiklari
ile birlikte Bilecik Kalesine gonderdi. Ken-
disi yaylaya cikacagmdan bu sandiklari
orada muhafaza edilecekti. Kale kapi-
lar1 acilip, sandiklar iceriye girdikten
sonra, kahramanlar meydana ¢ikip, kaleyi
zaptettiler. Osman Gazi bunu haber alin-
ca, yanindaki athlarla birlikte, gliya kaci-
yormus gibi yaparak, miinasip bir yerde
pusu kurdu. Tekfurlar, bunlar1 kaciyorlar
zanni ile kovaladilar. Osman Gazi, askerle-

Osman NEBIOGLU

Laissez faire, laissez passer» (Birakinz yap-
smlar, birakiniz gegsinler) sozlerini aynen
tekrarlamiyor muyuz?

Bizde de buna benzer degismez keli-
meler ve deyimler vardir: «Hamd olsun»da-
ki «<hamd,» «bin sikiirndeki siukiir, «Beser
sasarndaki beser v.s. degistirilebilir mi? Yi-
ne tarihe mal olmus «Nizam-1 Cedid»re «ye-
ni diizen», «ittihat ve Terakkirye «bir ol-
ma, ve ilerleyig» diyebilir miyiz? Bunlar 0y-
le sozlerdir ki, sOylendigi zamanmn tarihi
kaderi icindeki gibi aynen yasarlar.

Atatirk de : «Hakimiyet milletindir»
veya «Hakimiyet kayitsiz sartsiz milletin-
dir!» dedi. Bu sozleri «Egemenlik baglanti-
s1z, kosulsuz ulusundur» yapamayiz. Bu bir
saygisizliktir, kepazeliktir. Atatiirk tarihi-
mizin en tehlikeli bir zamaninda: «Ya is-
tiklal, ya 6lim!» dedi; bu s6zli «Ya bagim-
sizlik, ya Oliim» diye cevirmenin bir mana-
s1, bir degeri var mi? ‘

Atatiirk «Inkilaplar» da boyledir. ‘dn-
kilap» Inkilaptir, bunlar «devrim» degildir.
Bu hareketler yapildigi zaman «inkilap»
diye adlandirilmis veya vasiflandiriinuglar-
dir. Bu adlar degistirilip kiigtiltiilemezler.
«Inkilap» olarak yasayacaklardir.

ri ile bhirlikte birdenbire &nlerine cikip
diismanlardan bir cogunu 6ldiirttii ve gelini
esir aldi. Gelinin adi NILUFER tesmiye olu-
narak Osman Gazi’nin oglu ORHAN ile ev-
lendirildi. Bu evlenmeden Orhan ile Nilii-
fer’in MURAT adli bir ogullar1 diinyaya
geldi. Bu cocuk bliyliyiince padisah olan Bi-
rinci Murat Hiidavendigar’dir.

Iste bu benim onlara anlattigim hiké-
yeyi hatirlayarak yavrularinin isimlerini
MURAT koymuslar.

Climlemiz ikinize de selam eder, Mine’-
nin goézlerinden Operiz.

Baban
Ali Haydar TANER
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Az Bilinen Aglklardan Deyisler II (1)

—Lipeis
PURYANI

Kosma (Taglama)

Yanildim bir cirak aldim yanima
Eve gitmez gece dilkkkanda yatir
S...tir etsek o da diismez sanima
Kibardir carsafsiz yorganda yatir
Bir giin goze geldi 6ldii nazardan
Pisman olmus. geri geldi mezardan
Bir esek istedi aldim pazardan
Gider esek ile ormanda yatir
PURYANI her siha eylemez meyil
Tecriibe eyledim degismis fasil
Bizim cirak simdi evvelki degil
Artirmig mansibr kiithanda yatir

T
ZARIFT

Kosma

Su asirda neler geldi bagima
Kimseler hatirim sormaz oldular
Simden gerti bel baglamam insana
Zira ikrarinda durmaz oldular

Kani benim su derdimi bilenler

Merhem edip yarelerim saranlar
Ta ezelden konustugum yarenler
Simdi yiiz cevirip gérmez oldular

ZARIFI agkinla olmusum nadim

Hey agalar kendi kendim (e)-eyledim
Vaktinde insana nettim neyledim
Bir Tanri selamin vermez oldular (2)

MR o
RAHMI

Kosma

Kam yiylip gam cekme divane goniil
Ah ettikce dert tstine dert basar
Diyar-1 gurbette gezen yigidi

Sevda basar merak basar dert basar
Ezel basgta esen agkin yelidir
Kiginin cektigi kendi dilidir

Yigit olan yigit neden bellidir
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M. Sabri KOZ

Neye boynun biikiik oyle

Kusum, insanim, agacim, cicegim!
Giilnarli olamadim diye mi lizgiinsiin?
Giilnarlh olamadin ama sevgilim,
Uziilme sana havasini verecegim.

Neye boynun biikik Oyle

Kusum, insanim, agacim, ¢icegim!
Giilnara gidemedim diye mi lizglinsiin?
Giilnara gidemedin ama sevgilim,

Seni bir Gililnarliya verecegim.

Neye boynun biikiik hala

Kusum, insanim, agacim, cicegim!

Git selam gotiir Giilnara,

Teoman’a, Levent’e, Gogese’ye ,Yildiz’a.
Aydincik’ta, Zeyne’de seni gezdirsin.
Aydincik’ta; Aladeniz ari duru,

Dortayak anit sini Silindiris’in.
Zeyne, Ali Semerkantl’’nin kurgusu.

Semerkantli Kurani Zeyne’de Tiirkcelestirdi
ilk kez bilmem bilir misin?

Zeki TEOMAN

Yavag diigser yavag kalkar sert basar

RAHMTI’yim namerde boyun egemem
El uzadip lokmasimndan yiyemem
Ben o muhannete aman diyemem
Basar ise beni merd-i mert basar

LI EeA
SAFAY]

Bre merhametsiz hercayi giizel
Daima cektigim cefayl senden

Clin beni ugrattin sevdaya ezel
Zerrece gormedim vefayl senden

Dilersen katlime ferman eyle sen
Bu tende canimi kurban eyle sen
Vilcudum sehrine derman eyle sen
Umarim derdime devayl senden

TOV ISAM
KitOphanest Argiy!

No

Abdurrahman Velid EBUTZIVA

Abdurrahman Ebiizziya Velid tnlii ga-

zeteci ve yazardir. Ebiizziya Tevfik’in kiiclik -

ogludur. Ebiizziya’nin tic oglu vardi. Biiyii-
gl Ziya, ortancasi Talha, kiiciigii de Velid
idi. Eblizziya Tevfik ve onun izinden yiirii-
yen kiiciik oglu Velid Ebiizziya Tiirk basmn
diinyasinin erisilmez Kkisileri idiler.

Velid Ebtizziya, 1881’de istanbul’da ha-
yata gozlerini acti. Ilk 6grenimini Bakirksy
Tag Mekteb’inde yapt1, 1893’de Galatasaray
Sultanisi'nde okurken 9. sinifa geldigi si-
rada, babas1 Ebiizziya Tevfik ve kendisi gi-
bi Galatasaray’da okuyan agabeyi Talha
Ebiizziya hiikiimetin hiddetini tizerine ce-
kerek Konya’ya slirgiin edilince, Ebiizziya
Velid’i G. Saray’dan uzaklagtirdilar. Ogre-
nime kars: icinde bliylik bir sevgi vardi.
Ama, slirgline yollanan, go6zden diigmiis,
herkes tarafindan kusku ile karsilanan bir
ailenin ¢ocugunu hi¢c bir okul almazdi. O
yiizden evde oturmaya basgladi. Evlerinin bi-

~———m—u
— e

Ragip PIGAR
tisiginde, bir Frerler okulu bulunmakta idi.

Ebtizziya Velid bu Fransiz Okulu’na ge-
celeri gizlice duvar: agarak girdi ve orada-
ki papazlardan geceleri ders almaya bagla-
di. 10.IV.1900’dan 1904 yilina kadar tam
dort yil bu 6grenim yasagi slirdi. Bu su-
retle ev habsi Ebtizziya Velid’i ¢ok sikiyor-
du. Nihayet lizerinden ev hapsi kaldirildi.
Fakat artik Galatasaray’a girmesine izin
verilmedi. O zamanlar Galatasaray asil aile
lerin cocuklarinin devam ettigi bir sulta-
ni idi. Eblizziya Velid’de Fransiz Frerler
Okuluna girdi. 1908 yilinda bu okulu bitir-
di. Istanbul’da Mekteb-i Hukuk’a yazld.
Ayn1 zamanda memur olmak tzere imtiha-
na da girmsiti. Bildigi Fransiz dili yiizin-
den iyi bir derece ile imtihani kazandi ve
Diyun-u Umumiyye idaresine miitercim
memur olarak girdi. ki yil sonra 1910’da
babasi, Velid’i Avrupa’ya ogrenimini ta-
mamlamak lizere yolladi. Ebiizziya Velid

Adalet tahtinda sah-1 hubanim

Digleri diirdane lebi mercanim

Vaz gelmem sag iken bu tende canim
Ne miimkiin el cekmek SAFAYI senden

2 Sl
SAKIR]

Kosma

Cemal senin kemal senin sevdigim
Kimseden gérmedim gayreti sensiz
Amel senin temel senin sevdigim
Billdhi ¢cekmezim mihneti sensiz

Bilirsin ben seni sevdim seveli
Feryada diiglirdiin biilbiil misali
Sevdigim ben sana &sik olal
Yadlarla etmedim iilfeti sensiz

SAKIRI sadiktir sana sevdigim

Sen de [gel] rahmeyle ana sevdigim (3)
Hudé’m verdi ise bana sevdigim
istemem diinyada cenneti gtizel ()

() Bu yaz dizisinde deyisleri verilen agik-
larla ilgili olarak elde edebildigim bhil-
gileri daha sonra yayinlayacagim. «4z
Bilinen Agiklardan Deyigler» adli Ki-
tapeikta  toplamayr  diistintiyorum.
Yardimel olmak istyenler dergi aracili-
g1 ile yazabilirler.

(*) Bu yazidaki 6 ve 7 sayil1 kogsmalar, Or-
ta Anadolu’dan geldigini sandigim' ta-
rihsiz bir conkten alinmigtir. Cogun-
lukla Dertli, Emrah, Nuri, Gedayi,
Giilzari gibi Orta Anadoluw’da oldukca
inlii asiklarin  deyislerini iceren bu
conk blyiik bir olasilikla 19. yiizyil so-
nu ile 20. yiizyil baglarinda yazilmigtir.

(]) Yazmada koseli ayrac icindeki sozciik
yoktur, olciiyti tamamlamak amaciyla
tarafimdan eklenmistir.

(*) 8., 9. ve 10. sayil1 kogmalar, 12. sayida
s0zil edilen (1829) tarihli conkten alin-
migtir.
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orada Paris Hukuk OKkulu ile (Sciences Po-
litique - Siyasal Bilgiler) Okulunu bitirdi.
1912’de Istanbul’a doniince babasmnin ya-
ninda agabeyi Talha ile birlikte (Yeni Tas-
vir-i Efkar) da gazetecilik hayatina atildi.
Paris’de 0grenim goriirken bos durmamis,
bos zamanlarimi Paris’in tinlii gazeteleri
olan (Le Figaro) ve (Le Temps) gazetele-
rinde staj yapmakla gecirmisti. Burada gor
diikleri biitlin modern ve orijinal gazeteci-
lik hamlelerini kendi gazetesinde uyguladi.
Tabii ki (Yeni Tasvir-i Efkar) simdi Istan-
bul'un en zengin miinderecatli, en cok ce-
sitli okuyucu ceken bilgileri havi olarak, en
iyi baski makinalari ile cikariliyordu. Ga-
zetenin tstiine yoktu. Bu yiizden gazetesi
Osmanli Imparatorlugu’nun en cok aranan
en cok tiraj yapan halkin en ¢ok hoslandi-
g1 gazetesi oldu. Gazete her cesit fikir ham-
lelerine kapilarini acti. En iyi haberler,
baska gazetelerin sayfalarina alamadigl en
orijinal haberler Ebiizziya’larin gazetesinde
cikiyordu. 27.XII1.1913’de Ebilizziya Tevfik
oliince (Yeni Tasvir-i Efkar)1 agabeyi Tal-
ha ile cikarmaya basladl. Gazetenin yazi
igleri miidirligi ile politika stitunlarmi o
yonetiyordu. Basyazilarl yazmaya ve baba-
sinin anisy olarak (Ebilizziya) imzasini at-
may1 bir seref ve vazife bildi. 1914’den iti-
baren bagyazilarda babasinin yerine Ebiiz-
ziya imzasini atiyor ve atesli basyazilari ile
milletin sevgisi ve hayranhgimi uyandiri-
yordu. O gazetecilik hayatina atildigindan
beri «amemleket, millet icin faydali goériilen
her hususu savunmak, kotii icraat ve dav-
raniglara karsy gelmeyi prensip olarak ka-
bul etmisti. .

O, gazetecilife bu prensiple baglad:
éliimiine kadar bu prensiplerden kil pay1 in
hiraf etmedi. Balkan Savasi ve I. Diinya
Savast boyunca miittefikler Istanbul’a gi-
rinceye kadar, yani 13.11.1918 tarihine ka-
dar gazete cesitli kereler kapatildi. Agabeyi
ve kendisi mahkemelere verildi, hapsedildi.
Bu kapaniglar sik sik, kisa siirelerle olu-
yordu. Her kapaniginda oldugu gibi, O da,
babaginin zamaninda babasinin yaptigl gi-
bi, gazetesini degisik adlar altinda ertesi
giin tekrar c¢ikariyordu. Bu ylizden gazete,
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(Tasvir-i Efkar), (Tasfir-i Efar), (Tesvir-i
Efkar), (Tesfir1 Efkar), (Intibah-1 Efkar)
gibi birbirine benzer adlar altinda kisa su-
reler icinde cikti, kapandi. Velid Ebiizziya,
miitareke yillarinda hem sahsen, hem de
gazetesi ile isgal kuvvetleri ile miicadeleye
basgladi.

1019°'da istanbul’da ilk gizli mukave-
met orgiidii olan (M. M. Grubu)nu agabeyi
Talha ve tlkii arkadaglar: ile birlikte gaze-
tesinin idaresinde kurdu. Anadolu’ya goén-
derttigi belgelerin ele gecmesi tizerine, in-
gilizlerce tutuklandi. Bircok devlet adami,
milletvekili, siyaset adami ve memleketini
seven milliyetci ile birlikte 23.3.1920°de Mal-
ta’ya striildii. Eblizziya Velid bu sirada ay-
n1 zamanda Istanbul gazeteciler cemiyeti
reisi de bulunuyordu. Agabeyi Talha hapise
atildi. Gazete kapatildi, matbaa miihiirlen-
di. Ebtizziya Velid, Malta siirgiintinde iken
Anadolu hareketine yararli olacak olan Ali
ihsan Sabis ve diger birkac kisinin Malta -
dan kacmasim saglayan bir orgiit kurarak
onlar1 Ankara’ya kacirdilar. 1921’de serbest
birakilan Ebiizziya Velid Istanbul’a déndii.
Gerek kendisi, gerekse agabeyi Talha bir
hastaliga tutulmuglardi. 3

Caligamaz hale diismiiglerdi. Ebilizziya
Velid, bu sefer tek basina (Tasvir-i Efkar)’1
cikarmaya baglamak istedi. Fakat kendisi-
ne izin verilmedi. Bunun tizerine (Tevhid-i
Efkéar) ismiyle alinmig bir imtiyazi smif ar-
kadag1 Babanzade Siikrii Bey’den satin ala-
rak (2.VI.1921) tarihinden itibaren tekrar
gazetecilige bagladi.

Kisa zamanda gazetesi Milli Miicadele-
nin bel kemigi halini aldi. Ayni zamanda
(M. M. Gurubu) ile gizli faaliyetini devam
ettirdi. Istanbul’da isgal kuvvetlerinin ne-
zaretinde ve idaresinde bulunan Osmanl
Ordusu silah depolarini soyarak Anadolu’-
ya silah ve cephane gondertti. Adam ve va-
sita bulamayinca arkadaglar: ile el ele ve-
rerek mavna ve ufak gemiler tedarik ede-
rek silah ve cephaneyi bizzat bunlar icine
yukleyerek Anadolu’ya kacirdi. 30 Agustos
zaferini saglayan biiyiik taarruz icin gerek-
li olan cephaneyi, 40.000 sandik iginde, alti
diiz «Mersin» vapuru ile, firtinali bir hava-

da, Ingiliz filosunun arasindan gecirerek
Inebolwya (12.12.1921) tarihinde o kagir-
migta.

Bu bagarisi igin (2.4.1922)’de Istiklal
Madalyas: ile ddiillendirilmisti. Lozan And-
lagmasinda tek Tirk gazetecisi olarak yer
aldi. Bu sirada yabanel basin mensuplarina
yaptig1 aciklamalarda Tiirk gortigti hakkin-
daki fikirlerini hararetle sayundu ve bu go-
rigii gazetesinde de 1923 yilinda delilleri ile
belirtti. :

Ebtizziya Velid, zaferden ve Lozan and-
lagmasindan sonra I. inénii ve M. Kemalin
baz1 goriis, icraat ile fikir ayriligina diigtii.
Gazetesinde bu ayriliklari belirtti. Bunun
tizerine Istanbula Ankara’dan yollanan
Istiklal Mahkemesi’nin kargisina 22.12.1922
tarihinde sucl uolarak cikti. Mahkeme si-
rasinda Milli Miicadeleye ettigi hizmetler
ve bu hizmetler neticesi aldig: istiklal ma-
dalyasi onu kara damga ile girdigi mahke-
meden, alni acik olarak cikardi. «Hain-i
Vatan» olarak mahkemeye verilmisti. 2.1,
1924’de (hamid-i vatan) olarak beraat etti.

Serbest birakilmigtt ama, Atatiirk’le
fikir ayrilig1 devam ediyordu. Ebilizziya Ve-
lid gercek bildigi yoldan bir tiirlii geri do-
nemiyordu. Inanclarina ¢ok bagl idi. Dik-
tatorce bir devlet yénetimine itiraz ediyor-
du. Gazetesindeki hiikiimeti tenkit eden
yazilar iyi karsilanmiyordu.

Ama gazete halk tarafindan kapisil-
makta idi. 1925 martinda gazetenin tiraji
45.000%e yaklasmisti. Ismet Paga, o sirada
patlak veren «Seyh Said» isyanim ileri sii-
rerek (11.11.1925) tarihinde bir «takrir-i
stikGn» kanunu cikartti. Bu kanun tizerine
de (6.3.1925) de (Tevhid-i Efkar)1 kapatti.

Eblizziya Velid’le, (Sebil’til-Resat) der-
gisi sahibi Esref Edib tutuklanarak Diyar-
bakir Istiklal mahkemesine sevkedildiler.
Arkadan da diger muhalif gazetelerin yazar
ve sahiplerinden (Suphi Nuri fleri), (Ah-
met Emin Yalman), (Sadri Etem Ertem),
(Fevzi Lutfi Karaosmanoglu), (Ahmet Siik-
rii Esmer) tutuklandilar 1925 eyliiltinde
mahkemede gazeteciler beraat ettiler.

Gazete cikarmak haklari bu gazetecile-
rin Ustlerinden alindi. Yalniz Ebiizziya Ve-

ASK-I BAGLAMA

Benim karasevdamsin agac sapli baglama,
Ben aglarim dertliyim sakin sen de aglama!
Elimden diigmiiyorsun asik oldum ben sana,
Dinliyeyim sesini birak da kana kana.
Tellerin dizi dizi, sirmasi var mi1 bilmem?
O tellerde sevdigim aski arar mi bilmem?
Gozlerimden kanli yag senin icin akiyor,
Bir baglamanin derdi cigerimi yakiyor.
Seni elime alip diizenini kurarim,
Sesinde, tellerinde hep kendimi ararim.
Yanik yanik sesine, sevdalandim teline,
Telinle, duvaginla benzetirim geline,
Benden bagkas1 acep dilinden anlar mi ki?
Diinyaya degisemem senden giizel var mi ki?
Derdimi dile getir hicranim sende diner,
Seni calmadigim an géziimden yaglar iner..
Her an seni isterim sensiz yapamam ki ben,
Tutulmusum askina senden kopamam ki

! ben,
Makamlar: dolastim gece giindiiz perdende,
Bir roman gibi derin, bir efsanesin bende..
Génlim kan aglamasin tutusalim elelé,'
Kim agik olmaz bilmem senin gibi giizele?..

M. Nedim KORU

e S e

lid’den bu hak almmadi. O gazete cikara-
bilirdi. Buna ragmen Istanbul’a gelince
Eblizziya Velid gazetesini yeni bagtan ci-
karmaya kalkismadi. Yalmz (Matbaa-s
Ebtizziya)nin yénetimi ile yetindi. Siyaset-
ten wak kaldi ve kimse ile temas etmedi.
Buna ragmen izmir suikasdi olayinda, ya-
kalanarak Ankara Istiklal Mahkemesine
yollandi. Mahkemede 1926 Agustos’daki
celsede sugu olmadigl belirlendi.

- Serbest hbirakilarak Istanbul’a geldi.
1934’de (Zaman) isimli bir gazete ¢ikarma-
ya bagladl. Bu gazeteyi ¢ikarirken yayim-
lanan yazilara hiikiimetin miidahalesi, ga-
zetenin kapatilmasi Ebiizziya Velid’de bu
idare altinda gazete cikaramayacagi kanisi-
ni uyandirdi.

Gazetesini meslekdagi Edhem Izzet Be-

‘nice’ye devretti yine «Mathaa-i Ebiizziya»’

nin yonetimine cekildi. ikinci Cihan Sava-
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s1 baslarinda, agabeyi Talhanin oglu Zey-
yad Eblizziya'nin 1srari ile yeniden kuru-
lan (Tasvir-i Sfkar) da (2.V.1940) tarihin
de imzasiyle bagyazilar yazmaya basladL
Gazete daha ilk haftalarinda kapanma ce-
zasina, ugradi. Bu kapanmalar sik sik tek-
rarlandi. Nihayet Ebiizziya Velid’in imzal
veya imzasiz yazl yazmasl, gayr-1 resmi ola-
rak, yasaklandi. Bu yasaga uyulmasina rag
men, gazetenin yaymnlarini agir bulan Is-
met Inoénii yonetimi, kapatmalari sik sik
tekrarlamaya basgladi. Ebtizziya Velid gimdi
matbaasinda memleket gencligi i¢in cok
faydali bir ansiklopedi yayimlamaya basla-
misti. 11k cildi 1944 yilinda tamamlanan bu
ansiklopedinin ismi (Fen ve Sanat Ansik-
lopedisi) idi. 1943 -45 yillar1 arasinda bir
angsiklopedik duvar takvimini hazirlayarak
yaymnladi. Bu sirada yakalandigl Zatiirre’-
den kurtulamiyarak 12.1.1945’de hayata
gozlerini yumdu. Bakirkdy aile mezarligina
gomiildii. Vefat: sirasinda gazete yine 6 ay
slire ile kapanma cezasina ugramigti.

0, gazetecilige bagladigl tarihten 6lim
tarihine kadar, gazetesi tam 17 defa kapan-
di. Oliimiinden sonra gazeteci Hakki Tarik
Us, Ebiizziya Velid hakkinda yazdigl bir
yazida «Bab-1 Ali'nin yiiz aki 6ldii» diyordu.

Velid Eblizziya son derece diirtist, soz
ve yazilarinda samimi, gosteristen zevk al-
mayan, miitevazi bir karaktere sahipti. As:
11'derecede milliyetci ve vatanseverdi. inan-
digr fikre her ne olursa olsun bagl kalir,
sik sik fikir degistirmezdi. Kuvvetli bir se-
ciyeye sahipti. Milletin menfaati icin rahat
ve huzurunu bile feda ederdi. Memlekete
yaptigl hizmeti her vatandagin millete yap-
t181 hizmet sayar ve bu sahada oéviilmekten
hoslanmazdi. Haksizliklara kars: idi. Bir
haksizlik goriirse hemen isyan ederdi. Ka-

naat ve inanglarina biitin varlig: ile bagh

idi. Yalniz bunu taassup derecesine vardir-
mazdl. Gazetesinin bagliginda bulunan
(Mistakil-il Efkar Terakkiperver gazete).
diisturu ona 1sik tutan tek yoldu. Tevkif
edilmeler, goz daglari, hapishaneler, 6rfi ida
re mahkemeleri, 6liim tehditleri, istiklal
mahkemeleri, ugradig: siyasi suikasd teseb-
busleri onu inandig1 yoldan yilirtimekten
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alikoyamadi. Babasi gibi muhafazakérdi.
Ebtizziya Velid de babasi gibi milletin var-
hginin ancak milli ve dini inang ve gele-
neklerine bagli kalmak suretiyle ayakta
kalabilecegine inanirdi. Bu bagiihifin uy-
garligin gelismesine, ilim ve teknigin iler-
lemesine engel olmadigini kabul eder ve
Ingiltere ile Japonya’yi buna ornek olarak
gosterirdi. Hirriyetciydi. Mutlakiyetei salta-
nata karsi oldugu halde, hildfet makaminin
muhafazasini isterdi. Imparatorlugun parca.
lanmasi ile topraklarinin altida birini, ni-
fusunun da beste birini ancak koruyabil-
mesi, Tirkiye’nin diinya siyasetinde yine
biiylik devlet derecesinde kalmasinin, sozii-
nii gecerli kilmasinin, kiiclik devletler ara-
sina diismekten kurtulabilmesinin imkani-
n1 hilafet makamini muhafaza sayesinde,
biittin  Islamiyet diinyasimn lideri olmak
vasfini korumasi ile miimkiin olabilecegine,
inaniyordu. Ebuzziye Velid, bu makamin
saltanat ailesinde kalmasinda sart olmadi-
gini, bu sifata layik bir kimsenin secimle de
kutsal mevkie getirilebilecegine inaniyordu.
Ve bu tezini savunuyordu.

Yazilarinin tslubu akicl, kivrak ve sii-
rikleyicidir. Kisa ctimlelerle sade bir sekil-
de, aydinlar kadar genis halk tabakalarina
da, yazilarinl okutabilmek kabiliyetine sa-
hipti.

Bagyazilar1 ekseriye cok kuvvetli olur-
du. Bunlarin ¢cogu kamuoyu olusturma kud-
retindedir. Son derece miicadeleci bir yara-
diliga sahip oldugundan, gazetesinde bircok
konularda diger gazetelerle miinakagalara
girismis, bu ylizden de mahkemelere siiriik
lenmigtir. Latin harflerini kabul etme ta-
raftarlarina karsi, eski harfleri koruma, yo-
lunda yaptigr tartismalar, ozellikle Hiiseyin
Cahit Yalcin ile olan miinakasa zamanimnda
onemli yankilar uyandirmisti. Gazetecilik
alaninda memlekete cok yenilikler getir-
migtir.

Onun matbaas1 ve gazetesi bir¢ok Tlrk
gazetecilerine mektep hizmetini gérmis-
tiir. Avrupa gazetecilik ve matbaaciliginin
yeniliklerini ilk defa memlekete sokan O’-
dur. Ornegin ilk rotatifi getirip kullanan,
gazeteyi ilk defa resim ve haritalarla siisle-

isiém diinyasmin biiyiik bilgini

Nureddin Abdurrahman Cami

(Molla Cami)
(1414- 1492)

Cami, Isldm tarihinin dokuzuncu yiln.
da Iran tilkesinde yetigen en biiyiik bir ne-
sir ve nazim Ustadidir. Yilksek bhilgisi ve
essiz fazileti onu yalniz kendi vatani olan
Horasan’da tanitmakla kalmamis tnii Fa-
risi dili konugan butin Hindistan, Afganis-
tan ve Maveralinnehir’e yayilmigtir. Bun-
dan bagka Cami adi Kiiciik Asya ve Istan-
bul smirlarinda da akisler yaratmistir.
Iran’n bilyiik bir alimi ve sairi olan Cami
(Molla Cami) ismiyle halk arasinda goh-
ret yapmistir.

Cocullugu

Cami, Cam Kkasabasinin Hurderid ko-
ylinde 817 hicret yilinin (1414) Saban ayi:
nin 23 tincil glind yatsi zamani hayata giz-
lerini acmistir. Lakabi (Nureddin)’dir. Go-
bek adi ise (Abdurrahman)’dir. Babasmin
adi  (Ahmet bin Muhammediid-Degti) dir.
Dest, Isfahan da bir mahalle adidir. Cami’-

Ragip PIGAR

nin biiylik babast (Mevlana Muhammed)’-
dir. Mevlana Muhammed, Imam Muham-
med Sebanimin kizlarindan biriyle evien-
mis ve bu evilenmeden de Cami’nin baba-
81 (Ahmet bin Muhammediid-Desti) dog-
musgbur.

Cami kiigiik yasta iken babasi ile hir-
likte Herat sehrine geldi, burada Nizamiy-
ye medresesine kayit oldu, Arapcanin is-
tadlarindan ve bu ilimde zamanmnin en
mesghur bilginlerinden olan Mevlana Cii-
neyd Usuli’nin derslerine devama bagladi.
Cami, Muhtasar Telhis dersine bagladig1 si-
rada hircok arkadaglari Serh’i Miftah ve
Mutavvel derslerini gériiyorlardi. Cami da-
ha olgunluk cagms ulagmimisti. Cocuk de-
necek bir yasta iken bu kadar agir ders-
leri hazmetmesi ondaki kapasite ve istida-
din biiylikliigiinii bize isbat eder. Cami ni-
hayet Mutavvel ve hagiyesini tamamlads,

yerek daha cekici bir hale getiren Ebiizziya
Velid’dir.

Glndelik gazetelerde ilk defa spor ya-
zilarina ve tenkitlerine yer veren onun ga-
zetesidir., Hatta bir futbol macina bir gazete
namina ilk defa bir kupa koyan Eblizziya
Velid olmustur. Gazetesinde her konu igin
ayri muhabir bulundurmak, fotorafcr tu-
tup claylarin resmini aldirmeak, bunlar ay-
nen gazetesinde basmak, spor sttunu ac-
mak, savas olaylarini haritalarla giinii gii
niine belirtmek, Istiklal Savasimizi g
Gnemli foto ile belgelemek onun sayesinde
olmustur; Istanbul’u iggal edip, yatakiarm-
da uyuyan sildhsiz muzika neferlerini, ¢a-
navarca singiileyip sehid eden Ingiliz er-
lerinin bu vahsetini, tek bagine gidip fo-

tograflarla tesbit etmis, bu hazin gehit re-
simlerini binlerce cogaltarak Anadolwya
yollatarak milli hislerin sahlanmasina vesi-
le olmu§tur Mudanya Mitarekesini -mag-
rur Ingiliz kumandanlarinm ' imza ebmek
mechuriyetinde kaliglarini Ebiizziya Velid
belgelendirmigtir. Yine Lozon Muahedesi-
nin imzalaniginin resimlerle teshitini iste-
meyen ve salona fotografci . sokturmayan
ingiliz bag delegesi Lord Giirzon’un yasagi-
n1 Ismet Paga dinlememis ve fotografi olan
tek Tilrk gazeteci Eblizziya Velid batmin
bu yenilgisini resimlerle belgelemistir.
Ebiizziya Velid yazlarinda (AV.) (A.Velid),
(Eblizziyazade Velid), (Eblizziyazade) isim-
leriyle; (Omer Vasfi), (Osman Vehbi), (A.
Veysi), (Selim Sabit) ‘cfﬂ’ma adlarin kul-
lanmigtir.
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Sonra zamaninin tahkik ehli ve Serif-i Ciir-
cani’nin Ogrencisi olan Semerkand’lt Mev-
lana Hoca Ali’nin dersle
ve basladi. Bu zatin essiz bir okuma meto-
du vardi. Cami 40 giin kadar Hoca Ali’nin
derslerine devam etti. Sonradan derslerve
devami birakti. Daha sonralarl zamaninin
en faziletli b bulunan meshur
Sa’deddin-i T zani’nin comezlerinden Se
habettin-i Mehmet Cacerni’den ders-alma-
ya basladi. Ondan sonra Semerkand’da tah-
kik ehli bilginlerinden meshur Kadi Z
Rumi’'nin ziyaretir tti. Cami bu b
ilk gortstiigii anda aralarinda uzun ve ge-
tin bir tartisma oldu. Fakat scnunda K
zade, Cami’nin fikirlerini kabul etmek zo-
runda kaldi. Cami, ders al
cogu zaman arkadagla
n1 alir, o kitaba goyle bir goz gezdirir, der-
se kalktig1 zaman ise kitabinden basin:
kaldirmayan, gece giindiiz kendini dersleri-
ne vererek kahrolurcasina calisan di
kadaglarindan daha' iyi ve daha p
vaplar veriyordu. Cami’nin dilbil
babasi idi.

rine devam etme-

nlerinden

Caminin dogumu swasmda Iran

mur

anin

ogullari, bat1 ve
Tirkmenleri hiikiin tiyorlardi. Timur
ogullarinin bagsehri Semerkant ve T
idi. Karakoyunlularin
§ehri idi. Bat1 ve gliney bo
Akkoyunlular hakim oldular.

Cami’nin  dogdus
Hurderid k¢

e Karakoy

Cam kasabaginin
iran’a dahildi. Bu bol-
geyi Timur og idare ediyorlardi. Ca-
mi dofdugu sirada hi ndar Timur ofu
larindan Sahruh idi. Cami bundan so
tahta gecen Mirza Ebil
861), Mirza Ebli Said Glirgani (861 - 873)’-
nin saltanat devirlerinin t m1 ile Sul-
tan-1 Hiiseyin Baykara (874 - 899)’un sal-
tanst devrinin uzun bir kismin:

mi’nin yasadigi devir

kasim Babiir (855 -

bat1

Karakoyunlu Cihan Sah (841 - 875), ile
Karakoyunlu Uzun Hazan (875 - 883) ve

oglu Yakub bey (884 - 896) saltanat siir-
miglerdir. Cami hayata gozlerini agtigr si-

5

26

ralarda Iran siyasi hayatinm uzun bir dev-
resi gliven ve baris icinde, bazi kisa devir-
leri ise fitne ve ihtilal dolu olarak gecmis-
tir. Bu sultanlardan birinin tGstiin geldigini
takip eden yillar yurtta barig ve esenlik ha-
vasl esmis, sonra sultan oliir 6lmez butiin
ulkede sahlarla sehzadelerin kanli savagla-
r1 devam edip gitmisgtir, 875 yiinda iran
saltanaty Sultan Hiseyin Baykara’da karar
kilinea Cami Horasan ve Maveraiinnehir’de
barig ve giiven icinde, sakin bir hayat gecir-
meye baglamistir. 25 yila yakin siiren bu hu-
zur ve siikun devresinde Cami bize en gilizel
eserlerini vermigtir. Bu devrede Iran’in ba-

- t1 bolgesinde Uzun Hasan ve Yakub Bey

hiikiim stirmiislerdir. Hele Yakub bey zama-

ninda dogu ve batr Iran, Irak, Azerbay-

can, Fars ve Beynennehrin memleketleri
tamamiyle rahat ve sakin bir hayat yasa-
miglardir.

Comi’de Ilim Sevgisi

Cami, doymak bilmez bir aclhikla ilime
disktndi. Hic bir sey bilmedigini soyler,
daima yeni yeni seyler 6grenmek icin ¢ir-
pmirdi. Diinyada bilmedigi tek bir sey kal-
masin isterdi. Onu bagaridan basariya go-
tiren silahlar derin bir anlayis kapasitesi,
zeka ve yanmilmayan bir hafiza
Bu silahlar, ilim ve fazilet o6grenirken
ona birer anahtar vazifesini gordiiler. Cami
maddi hayat dislincesinden ve diinya ka-
yitlarindan uzak yasiyordu. Kendini tama-
yle ilme vermisti. O zaten yaradilista tam
manasiyle diinyadan el etek cekmisti. On-
da bir dervisin alcak gonulliiliigii vardi
Biitlin eserlerinde oldugu gibi, hareketlerin-
de ve sozlerinde de daima alcak goniilliiliik,
riyadan cekinme, zerafet ve iman hakimdi,
O hic bir zaman birlik ve yol gostericilik id-
diasina kapilmadi. Daima ibadetle mesgul
olmasing 1 gmen yasamast icin lazim olan
para kazanmak ve karnini doyurabilmek
yollarini da ihmal etmedi. Kisacasi kendini
dine vererek diinyay: unutmadi.

Jindistan’da; Glirganiler - Timur ogul-
lar1 saltanatmin  kurucusu Zahirtiddin-i
Babur Sah, Cami hakkinda yazdigr bir ki-
tapta :

«...Ona kendi caginda, zahiri ve mane-
vi bilgilerde yetisebilen bir kimse yoktu.
Cami’nin medh edilmeye, 6viilmeye ihtiya-
c1 yoktur. Ancak onun yiice adini anmak
bizim icin kutlu ve gururlu bir vesiledir.»
diyor. Iran Edebiyatini inceleyen Avrupali
yazar Edvard G. Browne ise Cami hakkinda:

«...Cami, Iran iilkesinde yetismis olan
6lmez dehalardan biridir. Clinkii o hem bii-
yiuk bir sair, hem biliylik bir tetkik ehli,
hem de ulu bir ariftir;» demektedir.

Kapiten Nassan ise Cami igin ;

«...Cami, yalniz siiri ve sairligi baki-
mindan degil, belki ilmi faziletleri ve tah-
kik ehli olmasi bakimindan da tagkin bir
karihaya ve engin bir bilgiye sahiptir.» soz-
lerini yaziyor.

Cami ve Naksibendiyye Tarikats

9. ylizyilin mezhep tarihi Sii’lerle stin-

ni’lerin carpismalarindan bahsediyor. Bu

carpisma, 9. ylizyiin sonlarinda en siddet-
1i devresini bulmustur. Ancak I. Sah isma-
il'in zaferi ile siiler stinnilere iistiin gele-
bildiler. Timur’dan sonra gelenler, yani
Sahruh, Mirza Ebii Said ve Sultan Hiiseyin
Baykara Naksibendiyye seyhlerine biiyiik
bir deger ve saygl gosterdiler. Diinyadaki
ve ahretteki insan saadetini hep bu seyh-
lerin nefeslerinden beklediler. Cami geng
yasinda iken bu Naksibendiyye tarikatinin
bliylikleri ile dost oldu. Cami, Cam sehrin-
de babasiyle birlikte Herat’a gelerek yer-
lestigi sirada Semerkand’li hocadan ders
almigtl. Delikanlilik devresinde ise, yani
Sahruh zamaninda, Herat ve Semerkand’a
gitti. Sonra Semerkand’dan tekrar. Herat’a
déndii. Burada Alaeddin-i Ali Rusi ile tani-
sarak bu sefer de ondan ders almaya bas-
ladi. Cami’nin, Naksibendiyye tarikati tize-
rinde ilk hocasi Kaggarli Molla Sadiiddin’s
dir. Sadiiddin, Cami’nin deger ve kiymetini
anlamig, ona kizini vermek suretiyle Cami’-
yi kendisine damad edinmigti. Cami’nin: Ali
Kuscu'nun Kkizi ile evlenmesinden dért co-
cugu diinyaya geldi. Bu cocuklardan birin-
cisi bir giin yasadiktan sonra diinyaya goz-
lerini yumdu. Bu ylizden birinci cocuga
isim koymaya zaman kalmadi. ikinci ¢o-

cugu Safiyliddin Muhammed’dir. Bu cocuk
da bir yasina bastiktan sonra hayata veda
etti. Baba, cok sevdigi ikinci oglunun olii-
miine gilinlerce goz yasi doktii. Hocasinin,
oglunun o6lumii yliziinden husule gelen ke-
derini goren 6grencilerinden Nizamettin Ali
Sir Nevai onu teselli etmek icin Farsca «siz
sag olun» manasina gelen dort kelimelik
bir siir yazdi. Bu siir hem Cami’ye bir te-
selli hem de cocugun olimiine diigtirtilmus
bir tarihti. Cami’nin tciincii oglunun adi
Ziyaeddin Yusuf’dur. 882 yili sevval aymin
9 uncu carsamba giinii gece yarisindan son-
ra diinyaya gelmistir. Dyrdiincti oglu Zahi-
riiddin Isa ise 891 yili muharrem aymnin 5
inci persembe gilinii 6gle tizeri dogdu. Cami’
nin Mevlana Muhammed isimli bir kardesi
de vardir. Mevlana Muhammed tarih ve
miizik bilgilerine vakif, zahiri bilgileri de
cok iyi bilen bir adamdi.

Cami’nin kaympederi Mevlana Sadiid-
din 850 yilinda hayata gozlerini yumdu.
Bu zatin 6lumi lizerine Cami miirgitsiz kal-
di. Kendisine yol gosterecek bir miirsit ara~
maya basladi. Nihayet Horasan ve Mavera-
unnehir’de Naksibendiyye tarikatinin miir-
sidi olan Nasriiddin-i Ubeydullah Ahrar’
kendisine miirsit olarak secti. Ona c¢ilginca
baglandi. Cami, mirsidini gérmek maksa-
diyle Herat’dan kalkarak Merv sehrine gel-
di. Orada Nasiriiddin-i Ubeydullah Ahrar’-
la goriisti. 870 yilinda tekrar onu gormek
uizere ikinci defa olarak Semerkand’a git-
ti. 884 yilinda, miirsidi Nasiriiddin-i Ubey-
dullah Ahrar tarikatimi yaymak tizere Fa-
ran ve Taskent taraflarina bir seyyahat
yapmisti. Cami, mirsidini gérmek tizere bu
sefer de Farah ve Taskent’e gitti. Orada
onunla bulugtu. Bu seyhini tliclincii ziyareti
idi. Sii mezhebinde olan Safeviler Cami’den
bir tirlii hoglanmadilar ve onu her yerde
kotiilediler. Bir sOylentiye gore 916 hicret
yilinda Sah Ismail, Ozbek Hani Mehmet
Sibek’i Merv’de oOldiirtmiis ve bitlin Hora-
san Ulkesi onun emri altina girmisti. Bu
sirada Sah Ismail Herat’a da girmis ve Ca-
mi’'nin Kkitaplarini ele geciren herkesten
Cami’nin isminin ilk harfi olan (c)’nin orta
sindaki, noktayr kaziyarak bu noktay: iist
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tarafa gecirmelerini ve bu suretle (Cami)

- adinin (Hami) gekline sokulmasini rica et-

misti. Bu suretle (Hami)’nin manasi bir
hakaret tasiyordu. Hami, ciy adam, ham
adam, olgun olmayan adam, sahte adam
demelti.

Cami’nin Eserleri

Cami'nin ilk edebi eserleri Mirza Ebiil-
kasim Babur'un saltanati zamanina rast-
lar.. Clinkii Sahruh zamaninda Cami, he-
niiz Semerkant’da tahsilini yapmakta idi.
Timur ogullar1 kurduklar: miiesseseler sa-
yesinde Iran’da giizel sanatlari, zarif hii-
nerleri en olgun bir mertebeye ulagtirdi-
lar. Timur ogullarindan bir cogu ayni ze-
manda gairdi de... Mesela Sultan Hiiseyin
Mirza, siirleriyle taninmigti. Hatta Farsca
ve Arabca giirlerinde Cami’ye rekabet bile
etmisgti. Cami, Babur zamaninda (Hilye-i
Hilel) adh eserini ve Ebu Said devrinde ise
(Divan-1 Evvel) adl ilk divaniyle tasavvufa
ait bazi eserlerini verdi. Onun difer te’lif
eserleri Hiiseyin Baykara zamanina rastlar.
Kiltird cok seven, islam bilginlerini, is-
lam’m  buylk seyyidlerini, zamanin ilim
yukli gahsiyetlerini ve nli sairlerini hi-
mayesine alan Hiiseyin Baykara, Cami’ye
de 1amm gelen deger ve 6nemi verdi. Cami,
Hiiseyin Baykara’nin o kadar c¢ok sevdiZi
bir yakini oldu ki, zamanin devlet biiyiik-
leri sultanin hiddetine ugradiklar: vakit
araya sefaatci olarak Cami’yi koymaya bas-
ladilar. Cami butiin dervigligine ragmen,
kendisine bagvuranlarin isteklerini yerine
getirir, sultandan sefaat talep ederek onla-
r1 affettirirdi. €1k sik hiddetlenen ve bu si-
rada emirlerini, devlet Dbiiyiiklerini fens
halde hirpalayan Hiiseyin Baykara’yr = an-
cak Cami feskin eder ve bu suretle devlet
bliyiiklerinin haksizliga ugramalarmin énii-
ne gecerdi. Bu ylizden Cami her sahada se-

vilen ve sayilan bir insan olmustu. Cami’nin -

glirlerinde acik veya kinaye yoluyla cesitli
bilim konulari veya terimlerine igaret eden
bir cok niiktelere rast gelinir. Bu niikteler-
den onun derin ve genis bilgisini anlamak
kabildir. Onda sairlik kapasitesi pek iistiin-

dii. Icinde yasadig1 yiiz yilda Farsca konu- .
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san biitiin iran, Hindistan ve Tirkistan
onun giir alaninda tek ve egsiz bir tistad ol-
dugunu kabul etmis, Cam’iye «Hatemiis-
suara» (sairlerin sonuncusu) lakabini ver-
miglerdi. 45 eseri tesbit edilen Cami’nin bu
eserlerinden en meshurlar: (Leyla ve Mec-
nun, Baharistan, Tuhfettil Ahrar, Miinseat,
Selaman ve Absal, Yusuf ve Ziileyha) adl
eserleridir.

Sahsiyeti ve Senati

Cami, cekingen ve agir bagl idi. Gos-
terig ve boblirlenmeyi sevmezdi. Din kural-
larina boyun egmekle beraber, Sofiye seyh-
lerinin miritlerine telkin ettigi biitiin ah-
12ki faziletleri nefsinde toplamisti. Giinliik
iglerini bitirdikten ve yatsi namazini kil-
diktan sonra bir saat cemaatla sohbet eder,
cemaattan ayrildiktan sonra da, Naksiben-
diye tarikati icaplarina uyarak bir saat ka-
dar zikretmekle vakit gecirirdi. Herkesin
huzurunda namazini oturur gibi, saygili
bir gekilde kilardi. Oturdugu zaman yiizil
daima kibleye doniik otururdu. Cok defa
kuru toprak tizerine otururdu. Sohbetlerin-
de garip bir 6zellik vardi. Onun meclisle-
rinde bulunanlar gamli ve kederli iseler he-
men bu kederleri negeye cevrilirdi. Icle-
rinde bir ferahlik duyarlardi. Cami, mec-
liste, herkesten agagi bir mevkide, kapt di-
binde, oturmayi tercih ederdi. Fazlasiyle
cekingen ve alcak goniillii idi. Sofrada, en
fakir kimselerin yanina oturur, onlarla bir-
likte yemek yerdi. Sabahleyin, giin 1sima-
dan, yataktan kalkardi. Sabaha kadar vak-
tini namaz ve miirakabe ile gecirirdi. Seher
vakti yapilan ibadetin bltiin giin devam et-
tigine kaniydi. Diinya ihtiyaclarindan bas-
ka, fazla neyi kalmigsa, buitiin mal ve miil-
kiinti hep hayir islerine sarfetti. Herat seh-
rinde bir medrese, Hiyaban kasabasinda bir
medrese ve tekke, Cam sehrinde ise bir ca-
mi yaptirdi. Mallarinin cogunu, kendi ko-
yline yakin bulunan Hiyaban medresesine
vakfetti. Hayati sade ve satafatsizdi. Co-
mert, tok gozlli ve yiiksek bir onur sahibi
idi. Zayiflarindan elinden tutar, yenilmis-
leri korur, zavallilara yardim elini uzatir-
di. Basgkalarina sevgi beslemeyi, nefsinden

fedakarliklar yapmay1, kendi yaninda cali
sanlara yardim ve himaye kolunu uzatmayi
vazife bilmisti. Onda tustiin bir sanat ve
guizellik sevgisi hakimdi. Zarif ve niikteci
bir zekéya, sen ve giilec bir tabiata sahipti.
Horasan, Fars, Irak gibi yerlerde yetigmig
eski Ustadlarin tarz ve Uslubu ile geligen
lir sanati, onun olimii ile birlikte deger ve
6nemini kaybetmisti. O siir tistadlarmni hep
Sofiye biiylikleri arasindan secti. Kemal
Hucendi’nin tslubunu begenmis ve bu iis-
lubu kendisine 6rnek edinmigti. Onun Mes-
nevi tarzinda ustadlarr Hakim Nizam: ile
Ebu Hiisrev Pehlevi’dir. Cami hayati bo-
yunca Sii’lerle anlagamadi. O, taassubtan
uzak bir Siinni, lakin imamiyye akidelerine
meyletmis hakiki bir Mislimand:. Bilgi ve
taassub kademelerinde Seyh Muhiddin-i
Arabi'nin eserini ve uslubunu takip etmig-
tir. Bu ylizden Seyh Ekber’le, 6grencilerinin
eserlerini serh etmeye c¢alismigtir. Ona go-
re tasavvuf akidesi filozoflarla kelamecilarin
prensiplerinden tstindiir.

Cami’nin Oliimil

«Yazik ki bizden sonra daha cok giil-
ler acacak, taze baharlar figkiracak, nice
Haziranlar, Araliklar, Nisanlar gececek, fa-
kat biz toprak ve c¢omlek olacagiz.» Cami,
bu riibaisini son demlerinde dilinden dii-
stirmez olmugtu. Hastahigi baslamadan ev-
vel evinden ayrildi. iran’in bazi sehir ve
kasabalarini dolasti, Bu arada kendine ait
olan bir kéye ugrayarak, mutad: hilafina
orada istirahata cekildi. Bu istirahatin uza-
difin1 goren es, dostlari onu bir dervisle
sehre davet ettiler. Cami dostlarina su ha-
beri yollad: : :

«Sahit ol ki, bizim gonlimizde artik
hi¢ kimse ile ve hic bir suretle ilgi kalma-
migtir.»

Cami bu sozleriyle 6liimiiniin yaklagti-
g1 dostlarina bildirmek istemisti. Nihayet
evine dénen Cami, bu doniisten {i¢ giin son-
ra hastalandi. Hastaliinin 6 nci giintine
rastlayan bir cuma sabahi, yani muharrem
ayimin 18 ine rastlayan cuma sabahi agzin-
dan ansizin «dyledir» kelimesi cikti. Sanki

birisi kendisine bir gey sormustu da O da
«Oyledir.» cevabini vermisti. Biraz sonra
Cami namaz ehramini giyerek, ellerini g6g
stine kavusturdu. Evvela sesli olarak, Naksj
tarikat: adedince, «Ylzlim kibleye» duasiy-
le iki rik’at namaz kidi Birinci rikat da
«XKafirt» slresini, ikinci rik’at da ise «F'a-
tiha» ve «ihlas» strelerini okudu. Halin-
de ne bir dermansizlik ne de bir ¢okiintii
mevcuttu. Biraz sonra, tam cuma namazi
okunurken, ruhunu teslim etti. Kendisini
seven Sultan Hiiseyin Baykara ertesi gilin
Cami'nin 6limiinii haber alarak evine kog-
tu. Sehzadeler, vezirler, emirler ve biitiin
devlet biliylikleri Cami’nin tabutu karsisin-
da saf saf el bagladilar. Onu, biiylik Nak-
sibendi velisi olan ve kaympederi bulunan
Sadiiddin Kasgari’nin mezari yanina gém-
diiler. Cenaze toreninden sonra oOgrencisi
olan Emir Ali $ir Neval, hocasinin mezari
uzerine yliksek bir tiirbe yaptirdi ve hafiz.
lardan birini de bu tlirbeye memur olarak
tayin etti.
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icime ¢dken sensizligin acisi,
O &ldiiresi diigiince;

Bugulu gozlerimde bigimlenir
Her gece.

Tutsak eder beni 6zlemin,

Boylece giin agarir.

Bir yaprak daha devrilir takvimde,
Olesiye kélen olan ben

Artik ben degilim

Bu evrende.

Davut KAYAALP'




Hikaye

Yeniden Yeseris

Genc adam, uzun yillardan beri igini kurt
gibi kemiren, duygulardan kurtulup bir an ol-
sun huzura kavusma ihtiyacini duyuyordu.

Yasantisi boyunca kendini bu kadar he-
yecanlt hissetmemisti. Her nedense kendini o
an, yasayan bir oéliden farksiz = goriyordu.
Mutluluk icersinde slrdiirdigti yasam dolu
dinyasinin yok olusu, onu perisan ediyordu.

Bilhassa umutsuzluk icinde, 6limle bu-
run buruna oldugu siralarda elinden futup
buglinkli asamaya getirmis olan kayinpede-
rine karsi ictenlikli sevgi ve saygisi sonsuz-
du. Hayatin sillesine ugramis, her saniye
Oliimle miicadele halinde oldugu kdbuslu giin-
leri diin gibi hatirliyordu, Bundan boéyle bu-
glinkti mutlu hayatindan dolayr «TANRI'ya»
stikrediyordu. .

Buglin taninmis buylk bir fabrikanin
mes’ul yonetmeni idi. Emrinde caligan ylzler-
ce vatandasin kendisine karsi besledikleri
saygl ve hormetleri sonsuzdu. Onlara her
yonden sahsi olanaklari ile yardimei olmay:
amac edinmigti. Bugtinkii yasantisindan mem-
nun olmasina ragmen, i¢c diinyasini yasanmaz
hale getirip ve damla-damla &ldiiren zehiri
icinden bosaltmanin gerekli olduguna inani-
yordu. Uzun zamandan beri kayinpederine
icindeki bu gizli derdi agcma olanagini bula-
mamist.

iste bugtin 6zlemini cektigi en uygun saat
gelip catmisti. Fakat nasil ve ne sekilde dav-
ranacagina bir turlii karar veremiyordu. Ka-
yinpederi bir zamanlar bu buylk fabrikanin
gercek sahibi ve yoneticisi idi. Yasantisi bo-
yunca glivenip inandig: tek ideal insan dama-
di olmustu. Kendi yakinlarina dahi bu derece
glivenememisti. Her olasilikla hayret ve sas-
kinhgini biitlin olanaklarini kullanarak gizle-
meye caligiyordu.

Arka arkaya sigarasini tittlirtip, ne yap-
tigint bilmeyen bilingsiz davraniglar ile, far-
kinda olmadan dikkati cekiyordu Biiylk bir
sabirla neticeyi beklemeye calisti. Nihayet
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Necati ISIMER

geng adam cebinden c¢ikarmis oldugu mavi
cizgili beyaz mendili ile saglarinin dibinden
sizip yliziinlin her sathinda beliren ter tane-
ciklerini silip,. bir iki yutkunduktan sonra, so-
gukkanhhgini muhafazaya galisarak sakin bir
davranigla konustu: '

— Nereden ve nasil baslayacagimi bir
tarli kestiremiyorum. Evet... Uzun yillardan
beri size anlatma arzusunu hissediyordum.
«Kisa fasilalarla duraklamalardan sonra» da-
ha dogrusu buna bir aciklama desek daha iyi
olur knisindayim. Yanliz sizden dilegim, bdi-
tin konusmalarimizin aramizdag kalmasidir.
«Kayinpeder ciddi bir davraniglay :

— Oglum bana her yénden glvenebilir-
sin. «Genc¢ adamin icinde bir anda Umit be-
lirmigti.» Bu beklenmedik samimi atmosferin
vermis oldugu gliven duygusu ile konusma-
sina devam ederek :

— itimat ediniz! Bugiine dek biyiik bir
sabir ve gizlilikle hicbir kimseye agiklama-

‘digim cok gerilerde kalmis yasantimin &ykii-

siinii anlatmaya c¢alisacagim. Bu 6ykimii
aciklamakla igimdeki korkung firtinanin bir an
olsun dinecegine inaniyorum, dedi.

— Bana olan sgmimi gliven ve itimadi-
niza tesekkiir ederim. «Geng¢ adam icin bii-
ylk bir siirpriz teskil eden, bu simsicak ha-
vanin vermis ‘oldugu cesaretle konusmasina
devam etti: ;

—Bugtine dek sizin itimat ve ilginize si-
dinmis olup, ondért yildir 6z evlddiniz gibi
bagriniza bastiniz. Cok sevdiginiz damadini-
zin gercek kKisiligini tanidiginiz an, duyacagi-
niz nefret ve saskinligi simdiden hisseder gi-
biyim, Bugiin ylzlerce sahsin yasantilarini

_ slrdurdiigti fabrikanizin samimi ilginiz saye-

sinde ydnetmenligini yapmaktayim. Sizlerle
tanisip dost oldugum gline kadar memleke-
tin bir numarali hirsizi idim. Sizin anlayacagi-
niz gayet ustalikla bir iz birakmadan yillarca
soygunculukla gec¢imimi saglyordum. Cok
kez bu ylizden hapishanelerin karanlik odala-

rinda sefalet icersinde yasadigim aci bir ger-
cektir. Uzun yillar devlete hizimet edip, sayi-
siz talebeler yetistiren ve saygi ile anilan bir
ortaoku] ogretmeninin tek oglu idim. Ve cok
seviliyordum. Orta halli olmakla beraber, dii-
riistee bir yasayisim vardi. Elimde olmayan
nedenlerle bir hayli zengin simarik mahalle
arkadaslarima ayak uydurma hevesine kapii-
mistim. Nasil bu duruma dismiistiim, bunu
bende bilmiyordum. En basit ¢ikarlan icin her
tlrlt kéthlugi yapmaktan cekinmeyen toplu-
mun icine itilmistim. Sizin anlayacadiniz
ailem ve yakin dostlarim tarafindan tama
le terkedilmistim. Hatté benim kisiligimden bi-
le utanc duyuyorlardi. Gergekten ailemin bu
davraniginin, yasantim Gizerinde yikici etkileri
olmustu, Anladiginiz gibi her gecen giin be-
nim aleyhime calisiyordu. Korkunc batakhiga
saplanmig bir trlt kendimi kurtarma olanad:-
ni bulamiyordum. Gerci icinde yasadigim ha-
yat, manasiz olmakla beraber yasam miica-
delemde caba gdstermem gerekiyordu,
Hayatimi normal sartlar altinda siirdiir-

' mek gabasini gésterdim ise de, basaril ola-

madim. Yasantimin akisi ddeta kaderimin bir
cizgisi idi.

«Genc adamun ilging acikiamasi karsisin-
da fazlasiyle sasirmis olan kayinpeder, sas-
kinhgini gizlemeye calisiyordu. insan tstii
glic ve sabirla renk vermemeye calisarak, ce-
binden cikarmis oldugu filitreli sigarasini da-
madaina uzatir. Kisa bir sigara iciminden son.
ra sakin gériinmeye c¢alisarak, damadinin ko-
nismasini sabirla dinlemeye koyulur.»

— Evet ne diyordum?.. Suclu olup, ka-
ranhklara terkedilmistim. Dahg acik bir de-
yimle zabita tarafindan her an aranan cekil-
mez bir beld olmustum. Boyle bir aciklama
karsisinda duymus oldugunuz derin Gziin-
tuyl anhyorum,

Gostermis oldugunuz anlayis ve olgunlu-
gunuzdan dolay: bilhassa takdirlerimi ifade et-
mek isterim. «Gen¢ adam cebinden cikarmis
oldugu mendille ylzliinden boynuna dogru si-
zan sicak terleri sildikten sonra, ayni soguk-
kanlilikla konusmasina devam eder.»

— Esasen olugumun ilgi cekici tarafi da
surasi, soyleki, Uzun yillardan beri blylik bir
aligskanlik halini alan, Uzun Ali'nin Kahvesinde
oturur yapacagim soygun plénlarini hazirladim

e U

«Ceng adanmin kayinpederi, icinde bulundugu
gergin havanin vermis oldugu bunahmin etki-
si. ile aniden sinirlenir ve sert bir cikislay.

— Asil ifade edecegdimi bilmiyorum... Ger-
en beni sagirttiniz.  Lbtfen bagislayin!
Genc adam cok sevdigi kayinpederinin tze-
rinde iyi bir etki birakmadigini ¢ok iyi biliyor-

du. Bu nedenle gergin havayi biraz olsun yu-
musatabilmek amaciyla sakin bir hal takina-
raky.

— Size hak vermemek mimkin mii? Ye-
rinizde her kim olsaydi ayni tepkiyi gosterir-
di. Bu yénden size tesekkiirli borg bilirim. Za-
ten sizleri ilk gordiigiim an, kanim kaynamis
ictenlikle 1sinmistim. Kendi kendine icinden
«Allah'tm, boyle bir kaympederim olmasini ne-
kadar arzu ederdimy» Dedigimi cok iyi hatirk-
yorum. Gergekten - hakhymis, dedi. «Geng
adamin génil alici konusmalari bir nebze ol-
sun gergin havayr yumusatabilmisti. Kayinpe-
derin yasi bir hayli ilerlemis olmasina ragmen
ding, yakisikh goriinimii yaninda son dere-
de sevimli, iyimser mizagli bir insandi. iste
bunun etkisiyle sefkat dolu gozlerini geng
adamin Uzerine cevirerek nazik bir tavirla:

— Oglum sahsima gdstermis oldugun
gliven duygusundan dolayi beni cok memnun
ettin. Bunun her zaman bodyle olmasini iste-
rim. Gergekten cok ilging bir konu. Devam
edin lGtfen!, dedi.

— Cok tesekkiir ederim. Eger baria o za-
man bir fazilet 6rnegi olan samimi ilginizi
esirgemis olsaydiniz, bugiin  kimbilir hangi
hapishanenin karanhk odalarinda clrliylp gi-
decektim. Erdemligin bir vecibesi olan bu ger-
cedj bir insan nasil gérmemeziikten gelebilir-
ki? Neticeyi gercekten cok merak ediyorum.
«Arka arkaya icmis oldugu sigarasinin duma-
nini daireler seklinde savurduktan sonra sa-
kin bir sesle:»

— Evet, firtinalt soguk bir kis glinl idi.
Bizim meshur Uzun Ali'nin kahvesi adeta be-
nim karargdhimdi. Biraz evvel ifade ettigim
gibi, butin soygun planlarimi orada hazirlar
ve tesebblise oradan gegerdim. Nihayet soy-
gun planimi kararlastirdiktan sonra, sahane
evinizi soymakla son defa sansimi denemis
olacaktim. Uygulama satini blyik bir heye-
canla bekliyordum. Ikinci cayimi heniiz bitir-
mistimki, bir hayli eski olan duvar saati kuv-
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vetli olarak tokmagdini vurarak vaktin geldi-
gini hatirlatiyordu. isin garip torafi da benim
bu islerle mesgul oldugumu Allah'tan baska
kimse biimiyordu. Cunki hic kimseye tam ma-
nasile glivenemiyordum. i

Mumkin oldugu kadar temiz giyinip,
kibar davranisim = gevremin itimadini  ka-
zanmama etken olmustu. Gergek olan
bir husus varsa, oda yoksul sahislarin canini
yakmayisimdir. Bu bakimdan vicdanen miis-
terihimdir. Bilhassa miskil durumda olanla-
ra sahsi olanaklarimla yardimda bulunurdum.
Benim en blytk amacim, birgiin bu kirli isle-
re son verip namuslu insanlarin arasina ka-
rismamdi. Bu nedenle planladigim bu soygun
olayi benim son soygunum olacakti. iste o ak-
sam her nedense igimi kapsayan garip bir his
bu soygunu uygulamama mani olmaya c¢ali-
siyordu. Fakat mevcut parami son kurugund
kadar harcamis olmam beni elimde olmayan
nedenlerle bu kirli islere itiyordu. Ornegin:
Oturdugum evin kirasini, alis veris yapmis
oldugum dikkdn ve magazalara borglarimi
6demez hale gelmistim.

Uzun incelemelerden sorra sizin uzun bir
geziye ciktiginizi 6grendim. Benim icin bu en
mikemmel bir vurgun olacakti, Boyle bir fir-
satin kolay kolay ele gecmeyecedine kuvvet-
le inaniyordum. Nihayet ani bir kararla ken-
dimi siratle kahveden digari attim. Hava ol-
dukca soduk olup, hafiften kar yagmaya
baglamist:. . Bir hayh eskimeye yuz tutmus
olan pardesiimin yakasini boynuma dolayip
adimlarimi yavaslatip, sigaramin dumanlarini
savura savura soydcagim eve dogru ilerle-
meye basladim.

icimde tarifi imkdnsiz bir heyecan, korku
bastan basa icimi sarmistl. Sanki basarama-
yacak, yakayr ele verecekmisim gibi garip bir
duygunun etkisi altindaydim. Acemi soygun-
cular gibi vicudumun her tarafi tir-tir titri-
yordu. Adeta ayaklarimin dolastigini, basimin
donlip gozlerimin  karardigini hisseder gibi

idim. Bugline dek hic bdyle olmamistim. San-

ki uykuda dolagsan bir insandim. Kotumdaki
saate baktigimda goktan onikiyi gecmis, ne-
redeyse saat bir'e geliyordu. Ani bir ceviklik-

!
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le toparlayip evin Online yaklastigim bir si-
rada maohalle bekeisinin aci didugi kulakla-
rimda cinlayip bir anda tesebblsimii firen-
lemis olup, icimde pismanlik duygusu yarat-
mistl. Derin bir sessizlik icinde cevremi ince-
den inceye izlemeye koyuldum. Karin siddet-
li-yagisindan bekginin ne tarafa gittigi pek
fark edilmiyordu. Ne tesadif ki, ortalikta ben-
den baska hic kimse yoktu. Herkes isigini s6n-
dirmis, derin tath kis uydusuna dalmiglar-
di. Daha agik bir deyimle, gliniin yorguniugu-
nu kis uykusu ile gidermeye c¢alisiyorlardi.
Ben ise kotl duygular iginde, karsi tarafin
istirabini icimde hissetmeden, kirli amacimi
uygulamaya cabaliyordum.

Artik ok yayindan firlamis, durdurmaya
olanak yoktu. Bundan bdyle kararim kesindi.
Nihayet ani bir kararla elimde bulunan may-
muncuklarla zorluk cekmeden kolaylikla ka-
piyl agma olanadini buldum. Belki bu yasan-
timin en son kozu olacaktl. istemeyerek bu
igrenc karari vermistim. Azami dikkat ve iti-
na ile ilk isim elektrik diigmesini cevirmek ol-
du. Evin icinde derin bir sessizlik hiikiim si-
riiyordu. Her nekadar ev'in icinde kimsenin
oimadigi bir gercek ise de yine de beklenme-
dik bir slirprizle karsilasmam mimkiindii.

Ne olursa olsun tedbiri elden birakmamak
gerekiyordu. Her sey bash basina birer kiy-
metti. Bilhassa yagl boya portre ve peyzaj’-
lar sanat degeri olan eserlerdi. iste bu neden-
lerle ige nereden ve nasil baslayacagimi ade-
ta sasirmistim. Evin sahane dekorlarini hay-
ranhkla izledigim bir sirada, oda kapisinin
lizerinde altin varakla yazilmis etkili vecizele-
re gozim ilisti. Abartmadan bulytk bir zevkle
okuyarak, adeta kendimden gectigimi ifade
edebilirim. Nasil oldu bilmiyorum... Aniden
bambagka bir insan oluvermistim. Zaman su
gibi akip gidiyordu. Beni bir hayl etkileyen
birer sahaser olan yazilar okumak benim icin
blylk bir zevk olmustu. Beni kendine
baglayan vecizeler bir an iginde gegmisin
derinliklerine slrukieyip, babamin kiiglikken
bana &nerdigi nasihatlar hatiriar gibi olmus-
tum. Misadenizie Uzerimde derin izlenimler
yaratan vecizeleri iletmeye galisayim.
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